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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2021/699
ze dne 21. prosince 2020,

kterym se méni a opravuje nafizeni (EU) ¢. 748/2012, pokud jde o instrukce pro zachovini letové
zpisobilosti, vyrobu letadlovych &isti, které maji byt pouZzity béhem ddrzby, a o zohlednéni aspekti
starnuti letadel v pribéhu certifikace

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ¢ervence 2018 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Agentury Evropské unie pro bezpelnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢. 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
¢.216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a zejména na ¢l. 19 odst. 1 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Nafizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 (%) stanovi pozadavky na vyhotoveni a dostupnost instrukci pro zachovani letové
zpusobilosti, na vyrobu letadlovych ¢asti a zafizeni, které maji byt zastavény v civilnim letadle, na zajiténi toho, aby
drzitelé schvéleni navrhu poskytovali ddaje, postupy, instrukce a ptirucky nezbytné k zajisténi zachovéni letové
zpusobilosti civilnich letadel, jakoZ i na schvalovani zmén a oprav typovych osvédceni a typovych osvédceni pro
zvlastni Gcely.

(2)  Vrdmci certifikace vyrobku nebo letadlové ¢dsti musi drzitelé schvéleni ndvrhu vyhotovit instrukce pro zachovéni
letové zpusobilosti, které by pii Fadném provedeni mély zajistit zachovani letové zptsobilosti vyrobku nebo
letadlové &asti po celou dobu jehofjeji predpokladané Zivotnosti. Vzhledem k tomu, Ze stavajici pravidla nejsou
dostate¢né jasnd, si mohou drzitelé typového osvédéeni odlisné vyklddat, co je kompletni sada instrukei pro
zachovdni letové zpusobilosti a na jaké Girovni jsou povinni kontrolovat tidaje, které tvoii instrukce pro zachovani
letové zptsobilosti.

(3)  Je proto nezbytné definovat pojem ,instrukce pro zachovéni letové zpusobilosti“ a stanovit, Ze instrukce pro
zachovdni letové zpusobilosti jsou soucdsti typového osvédceni, aby se posilila kontrola instrukei pro zachovani
letové zptisobilosti ze strany drzZitele schvaleni navrhu, véetné jejich zmén.

(4)  Pozadavky na vedeni zdznam, na piirucky a instrukce pro zachovéni letové zptsobilosti jsou uvedeny v rtiznych
hlavich prilohy I (¢ast 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012, coz vede ke zdvojeni obdobnych pozadavki. Uvedené
pozadavky by proto mély byt slouceny do jediného pozadavku pro kazdé jednotlivé téma.

() Uf.vést.L 212, 22.8.2018,s. 1.

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provddéci pravidla pro certifikaci letové zpusobilosti
letadel a souvisejicich vyrobki, letadlovych ¢asti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoz i pro certifikaci projek¢nich
a vyrobnich organizaci (Uf. vést. L 224, 21.8.2012, 5. 1).
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Letadlovd ¢ast nebo zafizeni jsou zpusobilé k zastavbé do typové certifikovaného vyrobku, pouze pokud jsou ve
stavu pro bezpe¢ny provoz a je pro né vydan formuldt 1 EASA osvédcujici, Ze dand letadlova ¢ast nebo zafizeni
byly vyrobeny ve shodé se schvilenymi konstrukénimi tidaji, ledaZe jsou normalizovanou ¢asti nebo spliiuji uréité
pozadavky a jsou zastavény v letadle ELA 1 nebo ELA 2.

Formuldf 1 EASA muze vydat pouze vyrobni organizace, kterd je opravnéna v souladu s hlavou G pfilohy I (¢dst 21)
nafizeni (EU) ¢. 748/2012 nebo kterd prokéze shodu letadlovych ¢dsti nebo zafizeni s pouzitelnymi konstrukénimi
udaji v souladu s postupy stanovenymi v hlavé F piilohy 1 (¢dst 21) nafizeni (EU) ¢ 748/2012. V druhém
jmenovaném piipadé musi byt formuldf 1 EASA vydany vyrobni organizaci rovnéZz potvrzen piislusnym tfadem.
V piipadé letadlovych ¢sti nebo zafizeni, u nichZz md neshoda s konstrukénimi tdaji zanedbatelny vliv na
bezpecnost provozu letadla, nezajidtuje vysoky standard vyroby, jak je osvédcen ve formuldii 1 EASA, dodate¢nou
bezpecnost pro letovy provoz a vydavani formuldre 1 EASA predstavuje zbytecnou administrativni zatéz.

Mélo by proto byt povoleno vyrabét urcité letadlové ¢asti a zafizeni bez toho, Ze by bylo nutné certifikovat jejich
shodu se schvilenymi konstrukénimi idaji vyddnim formuldfe 1 EASA, a rovnéz by méla byt povolena zdstavba
takovych letadlovych &asti a zafizeni do typové certifikovanych vyrobkd.

Kazdé letadlo 1ze od okamziku jeho vyroby povazovat za starnouci. Starnuti letadla zavisi na faktorech jako vék,
pocet odlétanych letovych cykld a pocet letovych hodin. ZkuSenosti z provozu ukazuji, Ze je potieba neustile
aktualizovat znalosti o konstrukéni integrité starnoucich letadel. Provadécim nafizenim Komise (EU) 2020/1159 ()
byly pro letadla, kterd jsou v provozu, zavedeny nové pozadavky na aktualizaci znalosti o faktorech starnuti, a to na
zéakladé provoznich zkuSenost{ v redlném Case a s pouzitim modernich ndstrojii analyzy a testovani. Uvedené
pozadavky by mély zajistit, aby drzitelé schvdleni ndvrhu dodrzovali postupy, poskytovali tidaje a zptistupnili
instrukce a pfirucky ke stavajicim konstrukcim provozovatelim, kteif je musi v zdjmu piedchdzeni poruch
zpusobenych starnutim konstrukce v¢as provést.

Pokud dojde k modifikaci konstrukce typové certifikovaného velkého letounu, tyto pozadavky na zachovani
konstrukéni integrity se na schvéleni takovychto budoucich zmén nebo oprav po dosazeni souladu s provadécim
nafizenim (EU) 2020/1159 nevztahuji. Déle plati, Ze pokud se zZddd o nové typové osvédceni velkych letount nebo
o typové osvédceni velkych letounti pro zvldstni acely, neexistuje Zddny pozadavek k zaji§téni toho, aby program
zachovdni konstrukéni integrity ztistal platny po celou dobu provozni Zivotnosti letounu.

(10) Je proto nezbytné zménit stavajici pravidla tak, aby byla dosaZena stejnd troven bezpe¢nosti, pokud budou na

konstrukci velkého letounu v budoucnu provedeny konstrukéni zmény nebo opravy vyvinuté a schvilené v souladu
s nafizenim (EU) ¢. 748/2012, a doplnit pozadavek, Ze jakykoli budouci drzitel typového osvédéeni velkych letound
nebo typového osvédéeni velkych letount pro zvlastni Geely je povinen zajistit, aby program zachovéni konstrukéni
integrity ztstal platny po celou dobu provozni Zivotnosti letounu.

(11) Neddvnym provadécim nafizenim Komise (EU) 2019/1383 (*) bylo déle zavedeno pravidlo, Ze osvédceni kontroly

letové zptisobilosti vydévd rovnéZz osoba nebo organizace, kterd provadi kontrolu letové zpusobilosti letadel
podléhajicich pozadavkiim stanovenym v piiloze Vb (¢dst ML) nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 (}). Body
21.A.174 a 21.B.325 prilohy I nafizeni (EU) ¢. 748/2012 by proto mély byt zménény tak, aby odpovidaly
pozadavkim stanovenym v nafizeni (EU) ¢. 1321/2014.

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/1159 ze dne 5. srpna 2020, kterym se méni nafizen{ (EU) ¢. 1321/2014 a (EU) 2015/640,

pokud jde o zavedeni novych dodate¢nych pozadavki na letovou zptisobilost (Uf. vést. L 257, 6.8.2020, s. 14).

Provédéci nafizeni Komise (EU) 2019/1383 ze dne 8. Cervence 2019, kterym se méni a opravuje nafizeni (EU) ¢. 1321/2014, pokud
jde o systémy Fizeni bezpecnosti v organizacich k Fzeni zachovani letové zptsobilosti a o tilevy pro letadla vSeobecného letectvi
tykajici se Gdrzby a fizeni zachovéni letové zptisobilosti (U. vést. L 228, 4.9.2019, s. 1).

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o zachovani letové zpusobilosti letadel a leteckych vyrobkda,
letadlovych &dsti a zaifzeni a schvalovani organizaci a personalu zapojenych do téchto tikoldt (Ut. vést. L 362, 17.12.2014, s. 1).
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(12) Dadle neni v nafizeni (EU) ¢. 748/2012 konzistentné pouZivan pojem ,zachovani letové zptisobilosti, kdyz se
odkazuje na udaje stanovené drzitelem schvéleni ndvrhu. Z toho divodu je nezbytné opravit body 21.A.181,
21.A.211 a 21.A.431B piilohy I nafizeni (EU) ¢. 748/2012.

(13) Nafizenim Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/897 () byly pozménény body 21.A.15, 21.A.93 a 21.A.432C
piilohy I nafizeni (EU) ¢. 748/2012. V pismenech b) a d) bodu 21.A.15, v pismeni b) bodu 21.A.93 a v pismeni b)
bodu 21.A.432C se vyskytuje gramatickd chyba, kdyz se odkazuje na moznost pozdéjstho doplnéni pivodni
zddosti o certifikacni program. Natizeni (EU) ¢. 748/2012 by proto mélo byt opraveno.

(14) Aby bylo zajisténo Fadné provddéni tohoto nafizeni, mél by byt pfed tim, neZ se toto nafizeni zacne pouZivat,
Clenskym stdtdm a dotenym zicastnénym strandm ponechdn dostateény Casovy prostor k pfizpiisobeni jejich
postupti novému regulaénimu rdmci.

(15) Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanovisky ¢. 12/2016 () a 07/2019 (*) Agentury Evropské
unie pro bezpecnost letectvi pfedloZzenymi v souladu s ¢l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1139,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 748/2012 se méni takto:
1) v ¢ldnku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Organizace odpovédnd za vyrobu vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni prokazuje svou zpusobilost v souladu
s piilohou I (¢dst 21). Prokazovani zpiisobilosti neni pozadovano pro letadlové ¢asti nebo zafizeni, které organizace vyrdbi
a které v souladu s ustanovenimi piilohy I (¢ast 21) smi byt pouZity k zastavbé do typové certifikovaného vyrobku, aniz by
musely mit osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou (tj. formulaf 1 EASA).

2) piiloha I se méni v souladu s ptilohou I tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Priloha I nafizeni (EU) ¢. 748/2012 se opravuje v souladu s piflohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Toto naifzen vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni se pouZije ode dne 18. kvétna 2022, s vyjimkou ¢ldnku 2 a bodti 4, 6, 9 a 15 piilohy [, které se pouziji ode
dne 18. kvétna 2021.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/897 ze dne 12. biezna 2019, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 748/2012, pokud
jde o zahrnuti ovéfovan{ souladu zaloZeného na riziku do piflohy I a uplatiiovan{ pozadavkd na ochranu Zivotniho prostiedi (UF. vést.
L 144, 3.6.2019,s. 1).

() Stanovisko ¢. 12/2016: Ageing aircraft structures (Konstrukee stirnoucich letadel).

(*) Stanovisko ¢. 07/2019: Instructions for continued airworthiness — Installation of parts and appliances that are released without an EASA Form 1
or equivalent (Instrukce pro zachovéni letové zpusobilosti — Zastavba letadlovych ¢dsti a zafizeni, které jsou uvolnény bez formuldfe 1
EASA nebo rovnocenného dokumentu).
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Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a p¥imo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 21. prosince 2020.

Za Komisi
piedsedkyné
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOHA I

Priloha I (¢ast 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012 se méni takto:

1) obsah se nahrazuje timto:

,Obsah

21.1. Obecné

ODDIL A - TECHNICKE POZADAVKY

HLAVA A - OBECNA USTANOVENI

21.A.1  Oblast pisobnosti

21.A.2  Pfevedeni na jinou osobu, neZ je zZadatel nebo drzitel osvédceni
21.A.3 A Poruchy, nespravné ¢innosti a zdvady

21.A.3B  Piikazy k zachovdni letové zpisobilosti

21.A.4  Koordinace projekce a vyroby

21.A.5  Vedeni zdznamt

21.A.6  Prirucky

21.A.7  Instrukce pro zachovani letové zpisobilosti

HLAVA B — TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCENI PRO ZVLASTNI UCELY
21.A.11 Oblast piisobnosti

21.A.13 Predpoklady

21.A.14 Prokazovéni zpusobilosti

21.A.15 Zadost

21.A.19 Zmény vyzadujici nové typové osvédéent

21.A.20 Prokazani souladu s certifika¢ni pfedpisovou zdkladnou, certifikacni zdkladnou pro tdaje provozni vhodnosti
a pozadavky na ochranu Zivotniho prostredi

21.A.21 Pozadavky pro vydani typového osvédéeni nebo typového osvédceni pro zvlastni Gcely
21.A.31 Typovy navrh

21.A.33 Kontroly a zkousky

21.A.35 Letové zkousky

21.A.41 Typové osvédceni

21.A.44 Povinnosti drzitele

21.A.47 Pfenosnost

21.A.51 Doba platnosti a zachovéni platnosti

21.A.62 Dostupnost tidajii provozni vhodnosti

21.A.65 Zachovani konstrukéni integrity konstrukei letount

(HLAVA C — NENI POUZITO)

HLAVA D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A TYPOVYCH OSVEDCENI PRO ZVLASTNI UCELY
21.A.90 A Oblast ptisobnosti

21.A.90B Standardni zmény

21.A.90C Samostatné zmény instrukei pro zachovani letové zpisobilosti

21.A.91  Klasifikace zmén typového osvédceni

21.A.92  Predpoklady
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21.A.93  Zadost
21.A.95  Pozadavky pro schvéleni nevyznamné zmény
21.A.97  Pozadavky pro schvéleni vyznamné zmény

21.A.101 Certifikacni predpisova zdkladna, certifika¢ni zdkladna pro tdaje provozni vhodnosti a pozadavky na ochranu
zivotniho prostiedi u vyznamné zmény typového osvédceni

21.A.108 Dostupnost tidaji provozni vhodnosti
21.A.109 Povinnosti a znaceni EPA

HLAVA E - DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCENI
21.A.111  Oblast pasobnosti

21.A.112 A Predpoklady

21.A.112B  Prokazovéni zptisobilosti

21.A.113  Z4dost o dopliikové typové osvédéeni
21.A.115  Pozadavky na schvileni vyznamnych zmén ve formé doplitkového typového osvédceni
21.A.116  Pfenosnost

21.A.117  Zmény té ¢asti vyrobku, kterd je zahrnuta v doplitkovém typovém osvédéeni
21.A.118 A Povinnosti a znaceni EPA

21.A.118B Doba platnosti a zachovéni platnosti
21.A.120B Dostupnost tidaji provozni vhodnosti
HLAVA F - VYROBA BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
21.A.121  Oblast ptisobnosti

21.A.122  Predpoklady

21.A.124  Zadost

21.A.125 A Vydidni schvalovactho dopisu
21.A.125B Nalezy

21.A.125C Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.126  Systém kontroly vyroby

21.A.127  Zkousky: letadla

21.A.128  Zkousky: motory a vrtule

21.A.129  Povinnosti vyrobce

21.A.130  Prohldseni o shodé

HLAVA G — OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
21.A.131 Oblast ptisobnosti

21.A.133 Piedpoklady

21.A.134 Zadost

21.A.135 Vydani opravnéni organizace k vyrobé
21.A.139 Systém jakosti

21.A.143 Vyklad

21.A.145 Pozadavky pro vydani opravnéni
21.A.147 Zmény organizace opravnéné k vyrobé
21.A.148 Zmény mista

21.A.149 Pfenosnost
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21.A.151 Podminky opravnéni

21.A.153 Zmény podminek opravnéni

21.A.157 Vysetiovani

21.A.158 Nalezy

21.A.159 Doba platnosti a zachovani platnosti

21.A.163 Préva

21.A.165 Povinnosti drzitele

HLAVA H - OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY
21.A.171 Oblast ptisobnosti

21.A.172 Predpoklady

21.A.173 Klasifikace

21.A.174 Zadost

21.A.175 Jazykové pozadavky

21.A.177 Zména nebo modifikace

21.A.179 Pfenosnost a nové vydavani v rdmci ¢lenskych stdta
21.A.180 Kontroly

21.A.181 Doba platnosti a zachovani platnosti

21.A.182 Identifikace letadla

HLAVA I — OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI
21.A.201 Oblast piisobnosti

21.A.203 Pfedpoklady

21.A.204 Zédost

21.A.207 Zména nebo modifikace

21.A.209 Pfenosnost a nové vydavani v ramci ¢lenskych statt
21.A.210 Kontroly

21.A.211 Doba platnosti a zachovani platnosti

HLAVA ] — OPRAVNENI ORGANIZACE K PROJEKTOVANI
21.A.231 Oblast piisobnosti

21.A.233 Predpoklady

21.A.234 Zédost

21.A.235 Vydani opravnéni organizace k projektovani
21.A.239 Systém zabezpeceni projekce

21.A.243 Udaje

21.A.245 Pozadavky pro vydani opravnéni

21.A.247 Zmény v systému zabezpeceni projekce
21.A.249 Pienosnost

21.A.251 Podminky oprdvnéni

21.A.253 Zmény podminek opravnéni

21.A.257 Vysetiovani

21.A.258 Nalezy
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21.A.259 Doba platnosti a zachovani platnosti
21.A.263 Préva

21.A.265 Povinnosti drzitele

HLAVA K - LETADLOVE CASTI A ZARIZENI
21.A.301 Oblast piisobnosti

21.A.303 Vyhovéni pouzitelnym pozadavkim
21.A.305 Schvalovani letadlovych ¢ésti a zafizeni
21.A.307 Zptsobilost letadlovych ¢asti a zafizeni k zdstavbé
(HLAVA L - NEN[ POUZITO)

HLAVA M — OPRAVY

21.A.431 A Oblast piisobnosti

21.A.431B Standardni opravy

21.A.432 A Predpoklady

21.A.432B Prokazovani zptusobilosti

21.A.432C  Zédost o schvéleni ndvrhu opravy
21.A.433  Pozadavky pro schvileni ndvrhu opravy
21.A.435 Klasifikace a schvaleni ndvrhu opravy
21.A.439  Vyroba casti pro opravy

21.A.441  Provedeni opravy

21.A.443  Omezeni

21.A.445  Neopravené poskozeni

21.A.451  Povinnosti a znaceni EPA

(HLAVA N — NENI POUZITO)

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

21.A.601  Oblast piisobnosti

21.A.602 A Predpoklady

21.A.602B Prokazovéni zptsobilosti

21.A.603  Zadost

21.A.604  Opravnéni ETSO pro pomocnou energetickou jednotku (APU)
21.A.605  Pozadované idaje

21.A.606  Pozadavky pro vyddni opravnéni ETSO
21.A.607  Préva drzitele opravnéni ETSO
21.A.608  Prohlaseni o konstrukci a vykonnosti (DDP)
21.A.609  Povinnosti drzitelt opravnéni ETSO
21.A.610  Schvalovani odchylek

21.A.611  Konstrukéni zmény

21.A.615  Kontrola agenturou

21.A.619  Doba platnosti a zachovéni platnosti

21.A.621 Prenosnost
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HLAVA P - POVOLENI K LETU

21.A.701
21.A.703
21.A.705
21.A.707
21.A.708
21.A.709
21.A.710
21.A.711
21.A.713
21.A.715
21.A.719
21.A.721
21.A.723
21.A.725
21.A.727
21.A.729

Oblast ptisobnosti

Predpoklady

Pfislu$ny drad

Zadost o povoleni k letu

Letové podminky

Zadost o schvdleni letovych podminek
Schvileni letovych podminek
Vydani povoleni k letu

Zmény

Jazykové pozadavky

Pienosnost

Kontroly

Doba platnosti a zachovani platnosti
Obnova povoleni k letu

Povinnosti drzitele povoleni k letu

Vedeni zdznami

HLAVA Q - OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI A ZARIZEN{

21.A.801
21.A.803
21.A.804
21.A.805
21.A.807

Oznacovani vyrobka

Zachazeni s identifika¢nimi dadaji
Oznacovdn( letadlovych ¢dsti a zafizen{
Oznacovdn( kritickych &sti

Oznacovéni letadlovych celkdi, na néz se vztahuje opravnéni ETSO

ODDIL B — POSTUPY PRO PRISLUSNE URADY
HLAVA A — OBECNA USTANOVENI
21.B.5 Oblast pisobnosti

21.B.20 Povinnosti p¥islusného tifadu

21.B.25 Pozadavky na organizaci pfislusného tfadu

21.B.30 Dokumentované postupy

21.B.35 Zmény organizace a postupii

21.B.40 Reseni sporti

21.B.45 Podévani hldseni/koordinace

21.B.55 Vedeni zdznamt

21.B.60 Piikazy k zachovdni letové zpusobilosti

HLAVA B — TYPOVA OSVEDCENI A TYPOVA OSVEDCENI PRO ZVLASTNI UCELY

21.B.70
21.B.75
21.B.80
21.B.82

21.B.85

Certifika¢ni specifikace
Zvlastni podminky

Certifika¢ni predpisovd zdkladna pro typové osvédceni nebo typové osvédéeni pro zvldstni tcely

Certifika¢ni predpisovéd zdkladna pro udaje provozni vhodnosti pro typové osvédceni letadla nebo typové

osvédceni letadla pro zvlastni Gcely

Stanoveni pouzitelnych pozadavkii na ochranu Zivotniho prostfedi a certifikacnich specifikaci pro typové

osvédéeni nebo typové osvédceni pro zvldstni Gcely
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21.B.100 Mira zapojeni

21.B.103 Vydani typového osvédceni nebo typového osvédeeni pro zvlastni acely

(HLAVA C — NEN{ POUZITO)

HLAVA D - ZMENY TYPOVYCH OSVEDCENI A TYPOVYCH OSVEDCENI PRO ZVLASTNI UCELY

21.B.105 Certifika¢ni pfedpisovd zdkladna, pozadavky na ochranu Zivotniho prostedi a certifika¢ni zdkladna pro ddaje
provozni vhodnosti pro vyznamnou zménu v typovém osvédceni

21.B.107 Vydéni schvédleni zmény typového osvédéeni
HLAVA E - DOPLNKOVA TYPOVA OSVEDCENI

21.B.109 Certifika¢ni pFedpisovd zdkladna, pozadavky na ochranu Zivotniho prostedi a certifika¢ni zdkladna pro ddaje
provozni vhodnosti pro doplitkové typové osvédéeni

21.B.111 Vydani doplitkového typového osvédceni

HLAVA F - VYROBA BEZ OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE
21.B.120 Vysetiovani

21.B.125 Nilezy

21.B.130 Vydani schvalovaciho dopisu

21.B.135 Zachovini platnosti schvalovactho dopisu

21.B.140 Zména schvalovaciho dopisu

21.B.145 Omezeni, pozastaveni a zruseni platnosti schvalovactho dopisu
21.B.150 Vedeni zdznamii

HLAVA G - OPRAVNENI ORGANIZACE K VYROBE

21.B.220 Vysetfovani

21.B.225 Nilezy

21.B.230 Vydan{ osvédceni

21.B.235 Pribézny dohled

21.B.240 Zména opravnéni organizace k vyrobé

21.B.245 Pozastaveni a zruseni platnosti opravnéni organizace k vyrobé
21.B.260 Vedeni zdznamii

HLAVA H - OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI A OSVEDCENI LETOVE ZPUSOBILOSTI PRO ZVLASTNI UCELY
21.B.320 Vysetfovani

21.B.325 Vydani osvédceni letové zpiisobilosti

21.B.326 Osvédceni letové zptsobilosti

21.B.327 Osvédceni letové zptisobilosti pro zvlastni Gcely

21.B.330 Pozastaveni a zruSeni platnosti osvédcent letové zpusobilosti a osvédéeni letové zptsobilosti pro zvlastni Gcely
21.B.345 Vedeni zdznami

HLAVA I - OSVEDCENI HLUKOVE ZPUSOBILOSTI

21.B.420 Vysetfovani

21.B.425 Vydani osvéd¢eni hlukové zpiisobilosti

21.B.430 Pozastaveni a zrueni platnosti osvéd¢eni hlukové zptsobilosti
21.B.445 Vedeni zdznami

HLAVA ] — OPRAVNENI ORGANIZACE K PROJEKTOVANI

HLAVA K — LETADLOVE CASTI A ZARIZENI
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(HLAVA L — NENI POUZITO)
HLAVA M — OPRAVY

21.B.450 Certifika¢ni pfedpisovd zdkladna a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi pro schvéleni ndvrhu vyznamné
opravy

21.B.453 Vydavani schvéleni ndvrhu opravy

(HLAVA N — NENI POUZITO)

HLAVA O — OPRAVNENI ETSO

21.B.480 Vydani opravnéni ETSO

HLAVA P — POVOLENI K LETU

21.B.520 Vysetfovani

21.B.525 Vydani povoleni k letu

21.B.530 Zruseni platnosti povoleni k letu

21.B.545 Vedeni zdznami

HLAVA Q — OZNACOVANI VYROBKU, LETADLOVYCH CASTI A ZARIZENI
Dodatky

Dodatek I — Formulaf 1 EASA — Osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou;
Dodatek IT — Formuldfe 15 EASA — Osvéd¢eni kontroly letové zpiisobilosti;
Dodatek III — Formuldf 20a EASA — Povoleni k letu;

Dodatek IV — Formulaf 20b EASA — Povoleni k letu (vydané opravnénymi organizacemi);
Dodatek V — Formulatf 24 EASA — Osvédceni letové zptsobilosti pro zvldstni Géely;
Dodatek VI — Formulaf 25 EASA — Osvédcent letové zpiisobilosti;

Dodatek VII — Formuldf 45 EASA — Osvédceni hlukové zptisobilosti;

Dodatek VIII — Formuldi 52 EASA — Prohldseni o shodé letadla;

Dodatek IX — Formuldf 53 EASA — Osvédéeni o uvolnéni do provozuy;

Dodatek X — Formulat 55 EASA — Osvédceni o opravnéni organizace k vyrobé;
Dodatek XI — Formulaf 65 EASA — Schvalovaci dopis k vyrobé bez opravnéni organizace k vyrobé;

Dodatek XII — Kategorie zku$ebnich lett a souvisejici kvalifikace posadek zkusebnich letti 85.%

2)  vklddaji se nové body 21.A.5, 21.A.6 a 21.A.7, které znéji:

»21.A.5 Vedeni zdznamda

Drzitel typového osvédceni, typového osvédéeni pro zvldstni tcely, doplitkového typového osvédceni, schvaleni
konstrukéni zmény ¢i ndvrhu opravy nebo opravnéni ETSO je povinen mit pro agenturu k dispozici veskeré
vyznamné konstrukéni informace, vykresy a zkuSebni protokoly, véetné zdznamt o kontrolich vyrobku nebo
letadlového celku zkousenych pro tcely certifikace, a je povinen je uchovavat, aby poskytovaly informace nezbytné
k zajisténi zachovéni letové zpusobilosti vyrobku nebo letadlového celku, zachovani platnosti ddaji provozni
vhodnosti a jejich vyhovéni pouzitelnym pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostiedi.

21.A.6 Pfirucky

Drzitel typového osvédcent, typového osvédéeni pro zvldstni ticely nebo doplitkového typového osvédéeni je povinen
zpracovat, udrzovat a aktualizovat origindly vSech piirucek nebo zmén piirucek pozadovanych pro dany vyrobek
nebo letadlovy celek pouzitelnymi poZadavky certifika¢ni predpisové zdkladny, pouzitelnymi pozadavky certifika¢ni
pfedpisové zdkladny pro tdaje provozni vhodnosti a pozadavky na ochranu Zivotniho prostfedi a je povinen
poskytnout na vyzadani kopie agentufe.
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21.A.7 Instrukce pro zachovini letové zpisobilosti

a) Drzitel typového osvédéeni, typového osvédceni pro zvldstni acely, doplitkového typového osvédéeni nebo
schvaleni konstrukéni zmény ¢i ndvrhu opravy je pii prokazovani souladu s pouZitelnymi pozZadavky certifika¢ni
piedpisové zdkladny stanovené a ozndmené agenturou v souladu s bodem 21.B.80 povinen vypracovat instrukce
nebo odkdzat na instrukce, které jsou nezbytné k zajisténi toho, zZe troven letové zptisobilosti tykajici se typu

/s vz

letadla a jakékoli souvisejici letadlové ¢asti bude zachovana po celou dobu provozni Zivotnosti letadla.
b) Nejméné jednu sadu kompletnich instrukei pro zachovani letové zptsobilosti je povinen poskytnout drzitel:

1. typového osvédceni nebo typového osvédceni pro zvlastni ticely kazdému zndmému vlastniku jednoho ¢i vice
vyrobkt pfi doddvce vyrobku, nebo pii vydani prvniho osvédceni letové zptisobilosti nebo osvédéeni letové
zpusobilosti pro zvlastni tcely danému letadlu, podle toho, co nastane pozdéji;

2. dopliikového typového osvédéeni nebo schvéleni konstrukéni zmény véem zndmym provozovatelim zménou
dotéeného vyrobku pfi uvolnéni modifikovaného vyrobku do provozu;

3. schvileni ndvrhu opravy vSem zndmym provozovatelim opravou dotéeného vyrobku pfi uvolnéni vyrobku,
ve kterém je provedena oprava, do provozu. Opraveny vyrobek, letadlova ¢dst nebo zatizeni smi byt uvolnény
do provozu pted dokoncenim piislusnych instrukei pro zachovéni letové zptsobilosti, ale pouze na omezenou
dobu provozu a po dohodé s agenturou.

Naésledné jsou uvedeni drzitelé schvaleni ndvrhu povinni zpfistupnit tyto instrukce na vyzadani kazdé dalsi osobg,
od niz je pozadovano, aby vyhovéla témto instrukcim.

¢) Odchylné od pismene b) maze drzitel typového osvédéeni nebo typového osvédéeni pro zvldstni Geely odlozit
dostupnost ¢asti instrukcl pro zachovani letové zptsobilosti, kterd se tykd pldnovitych provadécich instrukci
s dlouhou pfipravnou lhittou, az za dobu, kdy je zahdjen provoz vyrobku nebo modifikovaného vyrobku, aviak je
povinen tyto instrukce zpfistupnit pfedtim, nez bude pro vyrobek nebo modifikovany vyrobek pozadovino
pouziti téchto tdaj.

d) Drzitel schvéleni ndvrhu, ktery je povinen poskytnout v souladu s pismenem b) instrukce pro zachovéani letové
zpusobilosti, je rovnéz povinen zpfistupnit zmény téchto instrukc{ vem zndmym provozovateldm zménou
dotceného vyrobku a na vyzadani kazdé dalsi osobé, od niZ je poZadovéno, aby vyhovéla témto zméndm. DrZitel
schvéleni ndvrhu musi agentufe na vyzddani dolozit vhodnost postupu, jimZ jsou v souladu s timto bodem
zmény instrukci pro zachovéni letové zptisobilosti zpistupnény.”;

bod 21.A.41 se nahrazuje timto:

»21.A.41 Typové osvédleni

Typové osvédéeni i typové osvédeni pro zvlastni Géely musi zahrnovat typovy ndvrh, provozni omezeni, instrukce
pro zachovani letové zpusobilosti, ptilohu k typovému osvédéeni tykajici se letové zptisobilosti a emisi, pouzitelnou
certifika¢ni pfedpisovou zdkladnu a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi, jejichZ splnéni agentura zaznamend,
a jakékoli jiné podminky nebo omezeni pfedepsand pro vyrobek pouzitelnymi pozadavky certifika¢nich specifikaci
a pozadavky na ochranu Zivotniho prostiedi. Typové osvédcenti letadla i typové osvédcent letadla pro zvlastni dcely
kromé toho musi obsahovat pouzitelnou certifikacni pfedpisovou zdkladnu pro tdaje provozni vhodnosti, tidaje
provozni vhodnosti a pilohu k typovému osvédéeni pro hluk. Piloha k typovému osvédéeni letadla a piiloha
k typovému osvédéeni letadla pro zvlastni cely musi obsahovat zdznam o vyhovéni pozadavkiim na emise CO,
a ptiloha k typovému osvédceni motoru musi obsahovat zdznam o vyhovéni pozadavkiim na vyfukové emise.”;

bod 21.A.44 se nahrazuje timto:

,21.A.44 Povinnosti drZitele
Kazdy drzitel typového osvédéeni nebo typového osvédcent pro zvldstni Géely je povinen:

a) prevzit povinnosti stanovené v bodech 21.A.3 A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.55, 21.A.57,21.A.61, 21.A.62 a 21.A.65
a k tomuto Gcelu je povinen trvale spliiovat kvalifika¢ni pozadavky na zplisobilost podle bodu 21.A.14 a
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b) stanovit zptisob znaceni v souladu s hlavou Q.
Ode dne 18. kvétna 2022 je povinnost dodrzovat povinnosti uvedené v pismeni a) chdpdna jako odkaz na body
21.A.3 A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.5, 21.A.6, 21.A.7, 21.A.62 a 21.A.65 a k tomuto Gcelu je kazdy drzitel typového
osvédéeni nebo typového osvédéeni pro zvldstni ticely povinen trvale spliiovat kvalifikac¢ni pozadavky na zpusobilost
podle bodu 21.A.14

5) body 21.A.55,21.A.57 a 21.A.61 se zruduj;

6) dopliuje se novy bod 21.A.65, ktery zni:

»21.A.65 Zachovéni konstruké¢ni integrity konstrukci letounit
Drzitel typového osvédceni velkych letount nebo typového osvédéeni velkych letount pro zvlastni déely musi zajistit,
aby program zachovdni konstrukéni integrity zistal platny po celou dobu provozni Zivotnosti letounu, s pfihlédnutim
ke zkuSenostem z provozu i sou¢asnému provozu.”;
7)  vbodé 21.A.90B pism. a) se bod 2 nahrazuje timto:
2. jeZ se Hidi konstrukénimi adaji, které jsou souddsti certifika¢nich specifikaci vydanych agenturou, obsahujicich
piijatelné metody, techniky a postupy provadéni a oznacovéni standardnich zmén, véetné souvisejicich instrukei

pro zachovéni letové zptisobilosti a;

8) dopliuje se novy bod 21.A.90C, ktery zni:

»21.A.90C Samostatné zmény instrukci pro zachovani letové zpusobilosti

a) Samostatnymi zménami instrukci pro zachovéni letové zptisobilosti jsou zmény, které nejsou zpracovany piimo
v diisledku zmény typového ndvrhu nebo ndvrhu opravy.

b) Samostatné zmény instrukci pro zachovdni letové zptsobilosti miize provést pouze drzitel schvéleni ndvrhu, pro
ktery byly tyto instrukce vypracovany.

¢) Body 21.A.91 az 21.A.109 se nepouZiji na samostatné zmeény instrukci pro zachovani letové zptsobilosti, které:
1. neovlivni ¢dst ,Omezeni letové zptsobilosti“ instrukci pro zachovéni letové zpiisobilosti a
2. nevyzaduji po drziteli schvaleni navrhu zadné dal$i prokdzani souladu s certifika¢ni pfedpisovou zakladnou.

d) Samostatné zmény instrukei pro zachovani letové zptsobilosti uvedené v pismeni c) schvaluje drzitel schvaleni
navrhu podle postuptt dohodnutych s agenturou.”;

9) bod 21.A.101 se méni takto:

a) prvni pododstavec pismene b) se nahrazuje timto:

vvvvvv

vvvvvv

pouzitelnymi odpovidajici certifika¢ni specifikace, na néz je odkdzano v typovém osvédcent:*;
b) doplije se nové pismeno h), které znf:

,h) V pripadé velkych letounti podléhajicich bodu 26.300 piilohy I nafizeni (EU) 2015/640 (*) musi zadatel
splitovat certifika¢ni specifikace zajistujici pfinejmensim rovnocennou tiroven bezpecnosti jako body 26.300,
26.320 a 26.330 piilohy I natizeni (EU) 2015/640, s vyjimkou Zadatelti o doplitkova typova osvédéeni, kteti
nemusi brat v dvahu bod 26.303.

(*) Naizen{ Komise (EU) 2015/640 ze dne 23. dubna 2015 o dodatecnych specifikacich letové zptisobilosti pro
dany druh provozu a o zméné nafizeni (EU) ¢. 965/2012 (Ut. vést. L 106, 24.4.2015, s. 18).%
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10) body 21.A.105 a 21.A.107 se zrusuji;
11) vbodé 21.A.109 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) plevzit povinnosti stanovené v bodech 21.A.4, 21.A.5, 21.A.7 a 21.A.108 a*
12) vbodé 21.A.118 A pism. a) se bod 1 nahrazuje timto:
,1. stanovené v bodech 21.A.3 A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.5, 21.A.6, 21.A.7 a 21.A.120B;"
13) body 21.A.119 a 21.A.120 A se zrusujf;
14) bod 21.A.307 se nahrazuje timto:

»21.A.307 Zpisobilost letadlovych &isti a zaFizeni k zdstavbé

a) Letadlové ¢ast nebo zafizeni jsou zpusobilé k zdstavbé do typové certifikovaného vyrobku, pokud jsou ve stavu
pro bezpe¢ny provoz, jsou oznaceny v souladu s hlavou Q a maji osvéd¢eni o uvolnéni opravnénou osobou
(formuldf 1 EASA), osvédcujici, Ze polozka byla vyrobena ve shodg se schvalenymi konstrukénimi tidaji.

b) Odchylné od pismene a) a za predpokladu splnéni podminek uvedenych v pismeni c) neni formuldf 1 EASA pro
tcely zpusobilosti k zdstavbé do typové certifikovaného vyrobku vyzadovdn v ptipadé téchto letadlovych ¢dsti
nebo zafizent:

1) normalizovand ¢ast;

2) v pipadé letadla ELA1 nebo ELA?2 letadlova ¢ast nebo zafizeni, které:
i) nemaji omezenou Zivotnost, nejsou ¢asti primarni konstrukce ani soucdsti letovych ovlddacich prvkd;
ii) jsou urCeny k zdstavbé do daného letadla;

i) maji byt zastavény do letadla, jehoz vlastnik ovéfil soulad s platnymi podminkami uvedenymi v bodech i)
a ii) a pfijal za tento soulad odpovédnost;

3) letadlovd &ast nebo zafizeni, u nichz md neshoda s jejich schvalenymi konstrukénimi adaji zanedbatelny vliv
na bezpecnost vyrobku a které drzitel schvaleni névrhu jako takové oznadi v instrukcich pro zachovéni letové
zpusobilosti. Aby bylo mozné urcit disledky neshodné letadlové ¢asti nebo zafizeni pro bezpe¢nost, mize
drzitel schvéleni ndvrhu stanovit v instrukcich pro zachovéni letové zpusobilosti, jaké specifické ovéfovaci
¢innosti ma provést osoba provadé&jici zastavbu letadlové ¢asti nebo zafizeni do vyrobku;

4) v piipadé provedeni standardni zmény v souladu s bodem 21.A.90B nebo standardni opravy v souladu
s bodem 21.A.431B letadlovd ¢dst nebo zafizeni, u nichz md neshoda s jejich konstrukénimi ddaji
zanedbatelny vliv na bezpe¢nost vyrobku a jez se takto oznaéi v certifikacnich specifikacich pro standardni
zmény vydanych v souladu s bodem 21.A.90B pism. a) bodem 2 a v certifikacnich specifikacich pro
standardni opravy vydanych v souladu s bodem 21.A.431B pism. a) bodem 2. Aby bylo mozné ur¢it disledky
neshodné letadlové ¢&asti nebo zafizeni pro bezpetnost, miZe byt ve vy$e uvedenych certifikacnich
specifikacich stanoveno, jaké specifické ovéfovaci ¢innosti md provést osoba provadéjici zastavbu letadlové
¢asti nebo zafizen{ do vyrobku;

5) letadlovd ¢dst nebo zafizeni, které jsou od schvileni letové zptisobilosti v souladu s nafizenim Komise (EU)
¢. 965/2012 (*) osvobozeny, a

6) letadlovd ¢ast nebo zafizeni, u nichz se jednd o polozku vy$si montazni sestavy uvedenou v pism. b) bodech 1
az 5.

¢) Letadlové ¢dsti a zafizen{ uvedené v pismeni b) jsou zpusobilé k zdstavbé do typové certifikovaného vyrobku bez
formuldfe 1 EASA, pokud je osoba provadgjici zastavbu drzitelem dokumentu vydaného osobou nebo organizaci,
kterd letadlovou ¢st nebo zafizeni vyrobila, ve kterém se uvadi nazev letadlové &4sti nebo zafizeni a kusovnikové
¢islo, jakoz i prohldseni o shodé letadlové ¢dsti nebo zatizeni s jejich konstrukénimi Gdaji a datum vydani.

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 379/2014 ze dne 7. dubna 2014, kterym se méni nafizeni Komise (EU) ¢. 965/2012,
kterym se stanovi technické pozadavky a spravni postupy tykajici se letového provozu podle naiizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (Ut. vést. L 123, 24.4.2014, s. 1).%
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15) vbodé 21.A.433 se pismeno a) se méni takto:
a) bod 3 se nahrazuje timto:

,3. pokud nebyl zji§tén zddny rys nebo vlastnost vyrobku, ktery by jej mohl uéinit nebezpe¢nym pro pouZziti, pro
néz je certifikace pozadovana;*

b) dopliuje se novy bod 5, ktery zni:

,5. pokud bylo v piipadé opravy letounu podléhajiciho bodu 26.302 ptilohy I naiizeni (EU) 2015/640 prokazano,
ze konstrukéni integrita opravy a konstrukce dotcené opravou je pfinejmens$im rovnocennd drovni
konstrukéni integrity stanovené pro zdkladn{ konstrukci v bodé 26.302 ptilohy I natizeni (EU) 2015/640.%

16) body 21.A.447 a 21.A.449 se zrusuji;
17) bod 21.A.451 se méni takto:
a) v pism. a) bodé 1 se bod i) nahrazuje timto:
i) stanovené body 21.A.3 A, 21.A.3B, 21.A.4, 21.A.5, 21.A.7, 21.A.439, 21.A.441 a 21.A.443;“
b) v pismeni b) se bod 1 nahrazuje timto:
,1. pfevzit povinnosti stanovené body 21.A.4, 21.A.5 a 21.A.7 a;
18) vbodé 21.A.609 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) zpracovat a udrzovat pro kazdy model kazdého letadlového celku, pro néjz bylo vydano opravnéni ETSO, platny
soubor tplnych technickych tdaji a zdznama v souladu s bodem 21.A.5;*

19) bod 21.A.613 se zruduje;
20) bod 21.A.804 se nahrazuje timto:

,21.A.804 Oznacovini letadlovych &isti a zafizeni

a) Kazdd letadlové ¢dst nebo zafizeni, které jsou zpusobilé k zdstavbé do typové certifikovaného vyrobku, musi byt
oznaceny trvale a Citelné:

1. ndzvem, obchodni znackou nebo symbolem oznacujicim vyrobce zplsobem stanovenym v pouzitelnych
konstrukénich adajich;

2. kusovnikovym ¢islem, stanovenym v pouzitelnych konstrukénich tdajich, a

3. pismeny EPA v piipadé letadlovych casti nebo zafizeni vyrobenych v souladu se schvalenymi konstrukénimi
udaji, které nepatif drziteli typového osvédceni souvisejictho vyrobku, kromé letadlovych celkli, na néz se
vztahuje opravnéni ETSO, a kromé letadlovych ¢sti a zafizeni, na néZ se vztahuje bod 21.A.307 pism. b).

b) Odchylné od pismene a), pokud agentura souhlasi, Ze letadlova ¢4st nebo zatizeni je pfili§ malé nebo Ze by z jiného
dtvodu bylo neproveditelné letadlovou ¢ast nebo zatizeni oznacit kteroukoli z informaci pozadovanych pismenem
a), musi doklad o uvolnéni oprdvnénou osobou provézejici letadlovou ¢dst nebo zafizeni nebo jejich obal
obsahovat informace, které nebylo mozné na letadlovou ¢dst nebo zaifzeni vyznacit.
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PRILOHA II

Priloha I (¢4st 21) nafizeni (EU) &. 748/2012 se opravuje takto:
1) bod 21.A.15 se opravuje takto:
a) prvni pododstavec pismene b) se nahrazuje timto:

,b) Zadost o typové osvédéeni nebo typové osvédceni pro zvldstni Gcely musi zahrnovat piinejmensim piedbézné
popisné tdaje o vyrobku, zamyslené pouziti vyrobku a druh ¢innosti, pro které se o certifikaci zad4. Ddle musi
byt obsazen nebo po podani ptvodni Zadosti doplnén certifika¢ni program pro prokazovani souladu
v souladu s bodem 21.A.20, ktery sestavd z téchto ¢asti:*;

b) pismeno d) se nahrazuje timto:

,d) Zadost o typové osvédeeni letadla nebo typové osvédeent letadla pro zvldstni Géely musi obsahovat dodatek
zddosti o schvéleni tdaji provozni vhodnosti, nebo po podani piivodni Zddosti musi byt o tento dodatek
doplnéna.”;

2) bod 21.A.93 se opravuje takto:
a) prvni pododstavec pismene b) se nahrazuje timto:

,b) Musi byt obsazen nebo po podani piivodni Zadosti doplnén certifikaéni program pro prokazovani souladu
v souladu s bodem 21.A.20, ktery sestdvd z téchto ¢asti:

b) v pismeni c) se bod 2 nahrazuje timto:

,2. pozadat o prodlouzeni lhiity stanovené v prvni vété pismena c) u pivodni zddosti a navrhnout nové datum
vyddni schvileni. V tomto pfipadé musi Zadatel vyhovét certifikacni pfedpisové zdkladng, certifikacni
zakladné pro tdaje provozni vhodnosti a pozadavkiim na ochranu Zivotniho prostiedi, jak je agentura
stanovila v souladu s bodem 21.A.101 a ozndmila v souladu s bodem 21.B.105, a to k datu, které Zadatel
zvoli. Toto datum vsak nesmi predchdzet datu, které Zadatel navrhl jako nové datum vydéni schvdleni, o vice
nez pét let u zddosti o zménu typového osvédéeni velkych letound ¢i velkych rotorovych letadel nebo
typového osvédeeni velkych letount ¢&i velkych rotorovych letadel pro zvlastni Géely a o vice neZ tfi roky
u zadosti o zménu jakéhokoli jiného typového osvédéeni nebo typového osvédéeni pro zvldstni dcely.”;

3)  vbodé 21.A.174 pism. b) bodé 3 se bod ii) nahrazuje timto:
Ji) ze tieti zemé:

— prohlaseni p¥islusného Gfadu stitu, v ném?z je nebo bylo letadlo zapsano v leteckém rejstitku, zohlediujici stav
letové zpusobilosti letadla zapsaného v jeho leteckém rejstitku v dobé pfevodu,

— protokol o stanoveni hmotnosti a vyvdZeni s planem nakldddni,
— letovou ptirucku, je-li takova piirucka pozadovéina piedpisem letové zpiisobilosti pro dané letadlo,

— zdznamy o provozni minulosti ke stanoveni vyrobniho, modifika¢niho a tidrzbového standardu letadla, véetné
viech omezeni souvisejicich s osvéd¢enim letové zptsobilosti pro zvlastni déely vydanym v souladu s bodem
21.B.327,

— doporuceni pro vydani osvédéeni letové zptisobilosti nebo osvédéeni letové zpusobilosti pro zvlastni dcely
a osvédceni kontroly letové zpusobilosti v souladu s kontrolou letové zptsobilosti podle ptilohy I (¢dst M)
nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 (*) nebo osvédéeni kontroly letové zpusobilosti v souladu s ptilohou Vb (¢dst ML)
nafizeni (EU) ¢. 1321/2014,
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eer

— datum vydani prvniho osvédceni letové zpusobilosti, a pouZiji-li se standardy podle ptilohy 16 svazku III
Chicagské umluvy, idaje o metrické hodnoté CO,.

(*) Nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o zachovéni letové zpisobilosti letadel a leteckych
vyrobki, letadlovych ¢dsti a zafizeni a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto tkold (UF. vést.
L 362,17.12.2014,s. 1).%;

4)  vbodé 21.A.181 pism. a) se bod 1 nahrazuje timto:
»1. vyhovuje pouzitelnému typovému ndvrhu a pozadavkim pro zachovani letové zptsobilosti a“;
5) vbodé 21.A.211 pism. a) se bod 1 nahrazuje timto:

»1. vyhovuje pouzitelnému typovému ndvrhu, poZadavkim na ochranu Zivotniho prostfedi a pozadavkim pro
zachoviani letové zptsobilosti a“;

6) vbodé21.A.431B pism. a) se bod 2 nahrazuje timto:
,2) jez se Hdi konstrukénimi tdaji, které jsou soucdsti certifika¢nich specifikaci vydanych agenturou, obsahujicich
piijatelné metody, techniky a postupy provadéni a oznacovani standardnich oprav, véetné souvisejicich instrukci
pro zachovani letové zptisobilosti, a*;

7)  vbodé 21.A.432C pism. b) se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,b) V Zadosti o schvileni ndvrhu vyznamné opravy musi byt obsazen nebo po podani pivodni zddosti doplnén
certifika¢ni program zahrnujici:*;

8) vbodé 21.A.711 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) Oprédvnénd organizace mize vydat povoleni k letu (formuldi 20b EASA, viz dodatek IV) na zdkladé prav
udélenych v souladu s bodem M.A.711 pfilohy I (¢dst M) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo bodem CAMO.A.125
piilohy Ve (¢4st CAMO) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 nebo bodem CAO.A.095 piilohy Vd (¢st CAO) nafizeni (EU)
¢. 1321/2014, pokud byly letové podminky uvedené v bodé 21.A.708 této piflohy schvileny v souladu s bodem
21.A.710 této piilohy.";

9) vbodé 21.B.325 se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) Uletadla pavodem ze tiet{ zemé je piislusny tiad ¢lenského statu zdpisu do rejstiiku kromé ptislusného osvédéeni
letové zpuisobilosti podle pismene a) nebo b) povinen vydat:

1. unového nebo pouzitého letadla podléhajictho piiloze I (¢ast M) nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 pocatecni
osvédceni kontroly letové zpusobilosti (formulat 15a EASA, dodatek II);

2. u nového letadla podléhajictho pfiloze Vb (¢dst ML) natizeni Komise (EU) €. 1321/2014 pocitecni osvédceni
kontroly letové zpusobilosti (formuldf 15¢ EASA, dodatek II);

3. upouzitého letadla podléhajiciho pfiloze Vb (¢dst ML) nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 pocite¢ni osvédéeni
kontroly letové zpusobilosti (formuldt 15¢ EASA, dodatek II), pokud pfislusny tfad provedl kontrolu letové

zpusobilosti.;

10) v dodatku II se formuldf EASA 15¢ — Osvédceni kontroly letové zptisobilosti nahrazuje timto:

,Formuldf 15c EASA - Osvéd¢eni kontroly letové zptisobilosti

POZNAMKA: Osoby a organizace provadgjici kontrolu letové zpiisobilosti v kombinaci s prohlidkou po
100 hodindch/ro¢ni prohlidkou mohou pouZit rub tohoto formuldfe k vyddni osvédceni o uvolnéni letadla do
provozu (CRS) podle bodu ML.A.801 odpovidajici prohlidce po 100 hodindch/ro¢ni prohlidce.
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OSVEDCENI KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI (ARC) (pro letadla v souladu s &asti ML)
Cislo osvédéeni: ...........
Na zakladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139:
[NAZEV PRISLUSNEHO URADU] (**)

timto osvédcuje, ze:

O.....provedl kontrolu letové zpusobilosti v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1321/2014 u tohoto letadla:

[nebo]

O.....toto nové letadlo:

Vyrobce letadla:............c.coeviiiiiiiiinninnn, Oznaceni vyrobCe:........ccvuviuveiiiiiianenns

Poznévaci znacka letadla:..................cooots Vyrobni &islo letadla:.................c.ooo

(a ze toto letadlo) je v dobé kontroly povazovano za zplsobilé k letu.

Datum vydani: .........cooiiiiiiee e Datum pozbyti platnostiz ......... ..o
Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni KONtroly (*): ......ocuieiiii e
Podepsand 0soba: ........cccceeeeeviieeicee e Cislo opravnéni (je-li to relevantni): ...........ccccvveeeieeieeeeeeen.
[NEBO]
[NAZEV OPRAVNENE ORGANIZACE, ADRESA a CiSLO SCHVALENI] (**)
[nebo]

[UPLNE JMENO OSVEDCUJICIHO PRACOVNIKA A CiSLO PRUKAZU ZPUSOBILOSTI PODLE CASTI 66 (NEBO
ROVNOCENNEHO VNITROSTATNIHO DOKLADU)] (**)

timto osvédcuje, Ze provedi(a) kontrolu letové zplsobilosti v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1321/2014 u tohoto letadla:

a Ze toto letadlo to je v dobé kontroly povazovano za zpusobilé k letu.

Datum VYdani: ......coooeiiieeeeee e Datum pozbyti platnosti: ........ccoovviiiiii
Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni KONtroly (*): ......ocuinienii e
Podepsana 0Soba: ........cceeevveeeieeniiieie e Cislo opravnéni (je-li to relevantni): .............cccooveveveeeeeeee..

Prvni prodlouzeni: letadlo je v souladu s podminkami bodu ML.A.901 pism. c) pfilohy Vb (¢ast ML)

Datum vydani: ... Datum pozbyti platnosti: ...
Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni VYdani () ......coeeiii e s
Podepsana 0S0ba: ........coeevveieeieeiiieee e CiSIO OPIAVNENT ...
N&zev SPOIeCNOST: ......covieiiiieceee e Cislo SChVAIBNI: .......c.vveeeeiiceceeeeeeeee e

Druhé prodlouzeni: letadlo je v souladu s podminkami bodu ML.A.901 pism. c) pfilohy Vb (East ML)

Datum VYAANI: ....ooceeiiiicicieec e Datum pozbyti platnostiz ...........ccooeeiiiiiiiii
Pocet letovych hodin (FH) draku letadla ke dni VYAANT (%) .....eeenieie e e e veaeeeaaeeaeens
Podepsand 0Ssoba: ..........ccooeeiiiiiiii e Cislo Opravnéni: ..............cc.......

NAZEV SPOIEENOSE: ...vevevieeeieeeiie e Cislo SChVAIBNI: .....eeeeeeeeeeii e




28.4.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 145/19

(*) S vyjimkou balon(i a vzducholodi.

(**)  Subjekt vydavaijici formulaF si jej mGze upravit podle potfeby, a to smazanim jména, osvédéujici formulace, odkazu na dotéené
letadlo a podrobnosti o vydani, které nejsou relevantni pro zamyslené pouziti.

Formular 15¢ EASA, 4. vydani“.
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PROVADECT NARIZENI KOMISE (EU) 2021/700
ze dne 26. biezna 2021,
kterym se méni a opravuje nafizeni (EU) ¢. 1321/2014, pokud jde o ddaje pro ddrzbu a o zistavbu
urditych letadlovych celkdt béhem dGdrzby
EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 ze dne 4. ¢ervence 2018 o spole¢nych pravidlech
v oblasti civilniho letectvi a o ziizeni Agentury Evropské unie pro bezpecnost letectvi, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 2111/2005, (ES) ¢. 1008/2008, (EU) ¢ 996/2010, (EU) ¢. 376/2014 a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2014/30/EU a 2014/53/EU a kterym se zruSuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 a (ES)
¢.216/2008 a nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ('), a zejména na ¢l. 17 odst. 1 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)

Nafizeni Komise (EU) ¢ 1321/2014 (3 stanovi pozadavky na zachovini letové zptsobilosti letadel, vcetné
pozadavki na zdstavbu letadlovych celkd do letadel.

Pokud je béhem udrzby do letadla zastavén novy letadlovy celek, musi byt doprovdzen formuldfem 1 EASA
vydanym podle nafizeni Komise (EU) ¢. 748/2012 () a potvrzujicim shodu nového letadlového celku s jeho
schvalenymi konstrukénimi udaji.

Aby byly pozadavky na nové letadlové celky pfiméfengjsi a Gcinngjsi, bylo nafizeni (EU) ¢. 748/2012 neddvno
pozménéno nafizenim Komise (EU) 2021/699 () s cilem odstranit pozadavek na osvédéeni shody novych
letadlovych celk®i, u nichZ md neshoda s jejich konstrukénimi tdaji zanedbatelny vliv na bezpecnost provozu
letadla, a povolit jejich zdstavbu do typové certifikovanych vyrobka bez vydani formuldfe 1 EASA.

Nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 by rovnéz mélo byt zménéno, aby umoznovalo zdstavbu takovych novych letadlovych
celkd béhem tdrzby.

Pro letadlové celky, u kterych se provadi adrzba, by mél byt v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1321/2014 vydan
formuldf 1 EASA potvrzujici, Ze v souladu s pouzitelnymi pozadavky byla provedena urcend udrzba téchto
letadlovych celkd.

Aby bylo dosazeno stejného cile pfiméfenosti a ic¢innosti jako v neddvno pozménéném nafizeni (EU) ¢. 748/2012,
mélo by nafizeni (EU) & 1321/2014 zavést stejné tlevy, pokud jde o adrzbu letadlovych celkd, pro néz se
nevyzaduje vydani formuldfe 1 EASA.

Nafizeni (EU) ¢. 748/2012 bylo pozménéno s ohledem na oznacovéni, schvalovani, formatovani a dostupnost
instrukci pro zachovéni letové zptsobilosti a stanovenim, Ze instrukce pro zachovéani letové zpisobilosti jsou
souddsti typového osvédceni letadla. To md dasledky pro definici pouzitelnych tdaji pro ddrzbu v nafizeni (EU)
¢. 1321/2014, kterd by proto méla byt zménéna, aby se zajistil soulad s nafizenim (EU) ¢. 748/2012.

Uf. vést. L 212, 22.8.2018, 5. 1.

Nafizeni Komise (EU) & 1321/2014 ze dne 26. listopadu 2014 o zachovini letové zpiisobilosti letadel a leteckych vyrobkd,
letadlovych &dstf a zaiizen{ a schvalovani organizaci a personalu zapojenych do téchto tikoli (Ut. vést. L 362, 17.12.2014, s. 1).
Nafizeni Komise (EU) ¢. 7482012 ze dne 3. srpna 2012, kterym se stanovi provddéci pravidla pro certifikaci letové zptsobilosti
letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoz i pro certifikaci projekénich
a vyrobnich organizaci (Uf. vést. L 224, 21.8.2012,s. 1).

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2021/699 ze dne 21. prosince 2020, kterym se méni a opravuje nafizeni (EU)
¢. 7482012, pokud jde o instrukce pro zachovéni letové zptisobilosti, vyrobu letadlovych ¢asti, které maji byt pouzity béhem ddrzby,
a o zohlednénf aspekt: starnuti letadel v pribéhu certifikace (viz strana 1 v tomto ¢isle Uredntho véstniku).
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(8)  Nafizeni Komise (EU) 2019/1383 (°) zavedlo piechodné obdobi pro schvalovani organizaci zapojenych do
zachovéani letové zptisobilosti, v€etné Gdrzby. Toto prechodné obdobi skonéi dne 24. zdfi 2021. Vzhledem
k soucasné pandemii COVID-19 bylo nutné prodlouzit toto pfechodné obdobi o Sest mésicti, aby se letecké odvétvi
béhem této krize nemuselo vyporadavat s dalsi zdtéZi a aby se napomohlo vyhovéni novym pravidlim a postupim,
které se timto nafizenim zavadéji.

(9)  Opatfeni stanovend timto nafizenim vychdzeji ze stanoviska ¢. 07/2019 (%) vydaného Agenturou Evropské unie pro
bezpecnost letectvi (EASA) v souladu s ¢l. 75 odst. 2 pism. b) a ¢€l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) 2018/1139.

(10) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 odkazuje na datum vstupu nafizeni (EU) 2019/1383 v platnost,
zatimco by mélo odkazovat na datum jeho pouzitelnosti. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 by
proto mélo byt opraveno.

(11) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 obsahuje nespravné odkazy na piislusné pozadavky na
kvalifikaci osvédcujictho persondlu v ¢asti M a v ¢dsti CAO. Ustanovent ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 by
proto mélo byt opraveno.

(12) Ustanovent ¢l. 8 odst. 7 naifzeni (EU) & 13212014 je totozné s ¢l. 3 odst. 7 zminéného naiizeni. Clanek 8 nafizeni
(EU) €. 1321/2014 by mél byt v zdjmu odstranéni této duplicity opraven.

(13) Rovnéz by mély byt opraveny nékteré redakéni chyby vedouci k obtiznému vykladu nékterych ustanoveni ptiloh I,
111, Vb a Vd nafizeni (EU) ¢. 1321/2014.

(14) Opatfeni stanovend timto naf{zenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢lanku 127 nafizeni
(EU) 2018/1139,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se méni takto:

1) Clanek 4 nafizen{ se nahrazuje timto:
,Cldnek 4

Schvalovini organizaci zapojenych do zachovini letové zpiisobilosti

1. Organizacim zapojenym do zachovdni letové zptsobilosti letadel a letadlovych ¢asti k zastavbé do téchto letadel,
véetné Gdrzby, vydava opravnéni na jejich Zddost ptislusny afad v souladu s pozadavky piilohy II (¢ast 145), pfilohy Vc
(¢dst CAMO) nebo prilohy Vd (¢dst CAO) podle toho, které jsou pro piisluiné organizace pouzitelné.

2. Odchylné od odstavce 1 maze do dne 24. zafi 2020 organizacim na jejich Zddost opravnéni vydat piislusny tifad
v souladu hlavami F a G piilohy I (¢ast M). Vechna opravnéni vydana v souladu s hlavou F a hlavou G piilohy I (¢ast M)
jsou platnd do dne 24. bfezna 2022.

3. Osvéd¢eni o opravnéni organizace k drzbé vydand nebo uznand ¢lenskym stitem v souladu s certifikaéni
specifikaci JAR-145 uvedenou v pfiloze II nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 (*) a platnd pfed dnem 29. listopadu 2003
se povazuji za vydana v souladu s pozadavky piilohy II (¢4st 145) tohoto nafizeni.

4. Organizacim, které jsou drziteli platného osvéd¢eni o opravnéni organizace vydaného v souladu s hlavou F nebo
hlavou G piilohy I (¢dst M) nebo s p¥ilohou II (¢dst 145), vydd prislusny Gfad na jejich zadost formuldt 3-CAO uvedeny
v dodatku I piilohy Vd (¢ast CAO) a poté nad nimi vykonava dozor piislusny tifad v souladu s pfilohou Vd (¢ast CAO).

() Nafizeni Komise (EU) 2019/1383 ze dne 8. Cervence 2019, kterym se méni a opravuje nafizeni (EU) ¢. 1321/2014, pokud jde
o systémy fizeni bezpecnosti v organizacich k Fzeni zachovani letové zpiisobilosti a o tlevy pro letadla vieobecného letectvi tykajici
se Gdrzby a fizeni zachovén{ letové zptsobilosti (Uf, vést. L 228, 4.9.2019, s. 1).

() https:/[www.easa.europa.eu/document-library/opinions
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Prava takové organizace podle opravnéni vydaného v souladu pfilohou Vd (¢dst CAO) jsou shodnd s pravy podle
oprdvnéni vydaného v souladu s hlavou F nebo hlavou G piilohy I (¢dst M) nebo s pFilohou II (¢dst 145). Tato prva
vSak nepfesahuji prava organizace podle oddilu A p#ilohy Vd (¢4st CAO).

Odchylné od ¢lanku CAO.B.060 piflohy Vd (¢ast CAO) miiZe organizace do 24. bfezna 2022 napravit jakdkoliv zjisténi
nesouladu tykajici se pozadavki uvedenych v piiloze Vd (¢dst CAO), které nejsou zahrnuty v hlavé F nebo hlavé
G piilohy I (¢dst M) nebo v piiloze II (¢ast 145).

Pokud po 24. bfeznu 2022 organizace tato zji$tén{ neuzavie, bude osvédceni o oprdvnéni zcela nebo z¢dsti zruseno,
omezeno nebo pozastaveno.

5. Organizacim, které jsou drziteli platného osvédéeni o oprdvnéni organizace k fizeni zachovéni letové zptisobilosti
vydaného v souladu s hlavou G prilohy I (¢dst M), vydd pfislusny afad na jejich Zddost osvédceni o oprdvnéni na

formuldfi 14 EASA v souladu s piilohou Vc (¢dst CAMO) a poté nad nimi vykondvéa dozor pfislusny tfad v souladu
s piflohou Vc (¢dst CAMO).

Odchylné od ¢lanku CAMO.B.350 piilohy Vc (¢dst CAMO) miZe organizace do 24. bfezna 2022 napravit jakdkoliv
zjisténi nesouladu tykajici se pozadavk( uvedenych v pifloze Ve (¢dst CAMO), které nejsou zahrnuty v hlavé G piilohy
[ (¢dst M).

Pokud po 24. bieznu 2022 organizace tato zjisténi neuzavte, bude osvédceni o opravnéni zcela nebo zé&asti zruseno,
omezeno nebo pozastaveno.
6.  Osvédceni a schvileni programu tdrzby letadel vydand podle nafizen{ (EU) ¢. 1321/2014 ve znéni platném pied

24. bfeznem 2020 se povazuji za vydand v souladu s timto naf{zenim.

*) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych poZadavkii a spravnich
y > p yen p P
postupti v oblasti civilntho letectvi (Uf. vést. L 373, 31.12.1991, 5. 4).

2) Piiloha I (¢ast M) se méni v souladu s ptilohou I tohoto nafizeni.
3) Priloha II (¢ast 145) se méni v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.

4) Priloha Vb (¢4st ML) se méni v souladu s pfilohou III tohoto nafizen.

Cldnek 2

Nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se opravuje takto:

1) v cldnku 3 se odstavec 5 nahrazuje timto:
,5.  Programy udrzby letadel uvedenych v ¢l. 1 pism. a), které jsou v souladu s pozadavky uvedenymi v ¢lanku M.
A.302 prilohy I (¢dst M) pouzitelnymi pfede dnem 24. bfezna 2020, se povaZuji za splijici pozadavky uvedené
v ¢lanku M.A.302 prilohy I (¢dst M) nebo pfipadné v ¢lanku ML.A.302 piilohy Vb (¢dst ML) v souladu s odstavci 1 a 2.%

2) v &énku 5 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Osvédcujici persondl musi byt kvalifikovany v souladu s pozadavky piilohy III (¢4st 66), aZ na piipady stanovené
v &l. M.A.606 pism. h), M.A.607 pism. b), M.A.801 pism. c) a M.A.803 prilohy I (¢dst M), v ¢l. ML.A.801 pism. ¢) a ML.
A.803 piilohy Vb (¢ast ML), CAO.A.040 pism. b) a CAO.A.040 pism. c) piilohy Vd (¢dst CAO) a v ¢l. 145.A.30 pism. j)
a dodatku IV ptilohy II (¢ast 145).

3) v ¢lanku 8 se zrusuje odstavec 7;

4) piiloha I (¢ast M) se opravuje v souladu s ptilohou IV tohoto nafizen;

5) priloha III (¢dst 66) se opravuje v souladu s ptilohou V tohoto nafizeni;
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6) ptiloha Vb (¢ast ML) se opravuje v souladu s pfflohou VI tohoto nafizent;

7) piiloha Vd (¢4st CAO) se opravuje v souladu s piflohou VII tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Clanek 1 se pouzije ode dne 18. kvétna 2022, kromé ¢l. 1 bodu 1 a bodii 5, 6 a 8 piilohy I, které se pouziji ode dne
18. kvétna 2021.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. bfezna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



L 145/24 Utedni véstnik Evropské unie 28.4.2021

PRILOHA I

Priloha I nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se méni takto:
1) v¢l. M.A.305 pism. e) bodé 3 se podbod iii) nahrazuje timto:

Lii) osvédéeni o uvolnéni do provozu a vlastnikovo prohldseni o akceptovani jakéhokoli letadlového celku, ktery je
zastavén do letadla ELA2 bez formuldfe 1 EASA podle ¢l. 21.A.307 pism. b) bodu 2 pfilohy I (¢dst 21) nafizen{
(EU) ¢. 748/2012, pokryvajici obdobi nejméné 36 mésict.”;

2) v ¢l MA.401 se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) Pro ucely této ptilohy jsou pouzitelnymi tidaji pro ddrzbu jakékoli idaje z dale uvedenych:
1. jakykoli pouzitelny pozadavek, postup, norma nebo informace vydand ptislusnym tfadem nebo agenturou;
2. jakykoli pouzitelny piikaz k zachovéni letové zptsobilosti;

3. pouzitelné instrukce pro zachovani letové zptsobilosti a jiné instrukce pro drzbu, vydané drzitelem typového
osvédéeni, drzitelem dopliikového typového osvédceni a jakoukoli jinou organizaci vyddvajici takové tdaje
v souladu s ptilohou I (¢ast 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012;

4. v piipadé letadlovych celkd schvalenych pro zastavbu drzitelem schvaleni ndvrhu pouZitelné instrukce pro
tdrzbu vydané vyrobcem letadlového celku a pfijatelné pro drzitele schvéleni ndvrhu;

5. jakékoli pouzitelné Gidaje vydané podle ¢l. 145.A.45 pism. d).;
3) v¢l. MLA.501 pism. a) se bod 1 nahrazuje timto:

,1) letadlové celky, které jsou ve zptisobilém stavu, uvolnéné formuldfem 1 EASA nebo rovnocennym zpisobem
a oznacené v souladu s hlavou Q pfilohy I (¢dst 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012, pokud neni v ¢ldnku 21.A.307
piilohy I (¢dst 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012 nebo v této piiloze (Cdst M) nebo v pfiloze Vd (¢dst CAO) stanoveno
jinak;*

4) clanek M.A.502 se nahrazuje timto:

,M.A.502 Udriba letadlovych celki

a) Udrzbu letadlovych celk jinych nez letadlovych celkit uvedenych v ¢l. 21.A.307 pism. b) bodech 2 az 6 piilohy
I (C4st 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012 provadi organizace tidrzby opravnéné podle hlavy F této ptilohy nebo podle
piilohy II (¢dst 145) nebo ptipadné podle prilohy Vd (¢ast CAO).

b) Odchylné od pismene a) v ptipadé letadlového celku zastavéného do letadla mize Gidrzbu takového celku provadét
organizace udrzby letadel opravnénd podle hlavy F této ptilohy nebo podle ptilohy II (¢ast 145) nebo podle ptilohy
Vd (¢ast CAO) nebo osvédéujicim persondlem podle ¢l. M.A.801 pism. b) bodu 1. Takova udrzba se provadi
v souladu s ddaji pro Gdrzbu letadel nebo v souladu s Gdaji pro udrzbu letadlovych celkd, pokud s tim souhlasil
piislusny Gfad. Takovd organizace drzby letadel nebo osvédcujici persondl mohou pro téely ddrzby letadlovy
celek docasné vyjmout, je-li to potiebné pro lepsi piistup k celku, avsak kromé piipadd, kdy by takové vyjmuti
vedlo k tdrzbé navic. Udrzba letadlovych celkit provadénd v souladu s timto pismenem nepodléhd vystaveni
formulafe 1 EASA a vztahuji se na ni poZadavky na uvolnéni letadla podle ¢ldnku M.A.801.

¢) Odchylné od pismene a) v piipadé letadlového celku zastavéného do motoru nebo pomocné energetické jednotky
(APU) muze udrzbu takového celku provadét organizace Gdrzby motord opravnénd podle hlavy F této pFilohy
nebo podle ptilohy II (¢dst 145) nebo podle piilohy Vd (¢ast CAO). Takova udrzba se provadi v souladu s tidaji pro
tdrzbu motoru nebo APU nebo v souladu s tdaji pro Gdrzbu letadlovych celkd, pokud s tim souhlasil ptislusny
tfad. Takova organizace s kvalifikaci kategorie B mtZze pro tcely udrzby letadlovy celek docasné vyjmout, je-li to
potiebné pro lepsi pristup k celku, aviak kromé ptipad, kdy by takové vyjmuti vedlo k tidrzbé navic.
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d) Udrzbu letadlovych celké uvedenych v ¢l. 21.A.307 pism. b) bodé 2 piflohy I (¢dst 21) nafizen (EU) &. 748/2012,
je-li takovy celek zastavén do letadla nebo je-li docasné vyjmut pro lepsi pfistup k nému, provadi organizace
udrzby letadel opravnéna podle hlavy F této piilohy nebo podle piilohy II (¢ast 145) nebo ptipadné podle piilohy
Vd (¢dst CAO), osvédcujici persondl podle ¢l. M.A.801 pism. b) bodu 1, nebo pilot-vlastnik podle ¢l. M.A.801
pism. b) bodu 2. Udrzba letadlovych celkit provadénd v souladu s timto pismenem nepodléhd vystaveni formulafe
1 EASA a vztahuji se na ni pozadavky na uvolnéni letadla podle ¢ldnku M.A.801.

e) Udrzbu letadlovych celkd uvedenych v ¢l. 21.A.307 pism. b) bodech 3 az 6 piilohy I (¢dst 21) nafizeni (EU)
¢. 748/2012 provadi organizace uvedend v pismenu a), nebo ji provadi jakdkoli osoba nebo organizace a ddrzba se
uvoliiuje s ,prohldsenim o dokoncené udrzbé“ vydanym osobou nebo organizaci, kterd provedla tdrzbu.
,Prohldseni o dokoncené udrzbé“ obsahuje pfinejmensim zakladni ddaje o provedené udrzbé, datum dokonéeni
udrzby a oznaceni organizace nebo jméno osoby, kterd ho vydava. Povazuje se za zdznam o adrzbg, ktery je pro
letadlovy celek, u kterého se provadi tidrzba, rovnocenny formuldii 1 EASA.

5) v ¢l. M.A.618 pism. a) se Gvodni véta nahrazuje timto:

,a) Opravnéni zastdva platné do dne 24. bfezna 2022 s témito vyhradami:®;
6) v¢l. MLA.715 pism. a) se ivodni véta nahrazuje timto:

,a) Opravnéni ztistavd platné do dne 24. biezna 2022 s témito vyhradami:*;
7) v clanku M.A.802 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Kromé letadlovych celki uvolnénych do provozu organizaci tidrzby oprdvnénou podle pfilohy II (¢dst 145) a kromé
piipadt, na néz se vztahuje ¢l. M.A.502 pism. e), se po dokonéeni jakékoli idrzby provedené na letadlovém celku
v souladu s ¢ldnkem M.A.502 vydévé osvédceni o uvolnéni do provozu.*

8) dodatky V a VI se nahrazuji timto:
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,Dodatek V

OsvédZeni organizace idrzby podle pfilohy I (¢ist M) hlavy F - Formuldf 3-MF EASA

Strana 1 ze 2
[CLENSKY STAT (*)]
¢len Evropskeé unie (**)
OSVEDCENi ORGANIZACE UDRZBY
Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].MF.[XXXX]

Na zakladé nafizeni Evropsksé,ho pquamgqtu a Bady (EQ) 2018/1 139 a nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 a za
podminek uvedenych nize [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)] timto osvédcuije, Ze:

[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]

je organizaci udrzby podle oddilu A hlavy F pfilohy | (¢ast M) nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014 opravnénou
provadét udrzbu vyrobkd, letadlovych &asti a zafizeni uvedenych v pfilozenych podminkach opravnéni a vydavat
k nim se vztahujici osvédéeni o uvolnéni do provozu za pouziti vySe uvedeného Cisla opravnéni a, pokud je tak
stanoveno, vydavat osvédceni kontroly letové zpUsobilosti po kontrole letové zplsobilosti, jak stanovi ¢lanek ML.
A.908 pfilohy Vb (€ast ML) nafizeni Komise (EU) €. 1321/2014, pro letadla, jejichz vy€et je uveden v pfilozeném
rozpisu opravnéni.

PODMINKY:

1. Toto osvédéEeni je omezeno na to, co je uvedeno v &asti ,Rozsah praci“ pfiru¢ky organizace opravnéné k udrzbé
podle oddilu A hlavy F pfilohy | (¢ast M) nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014; a

2. Toto osvédceni vyzaduje dodrzovani postupu stanovenych v pfiru€ce organizace opravnéné k udrzbé; a

3. Toto osvédceni je platné po dobu, kdy je organizace opravnéna k udrzbé v souladu s pfilohou | (¢ast M) a pfilohou
Vb (€ast ML) nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014.

4. S vyhradou souladu s vy$e uvedenymi podminkami z(istava toto osvédceni platné do dne 24. bfezna 2022, pokud
se jej drzitel dfive nevzda nebo pokud neni nahrazeno, pozastaveno ¢i zruSeno.

Datum pUvOdNiN0 VYAANI: .. .o e e e e e e e e

DatUM BB O TEVIZE: ... o e e

0 T [ o3
Za pislugny Gfad: [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)]

FormulaF 3-MF EASA, 6. vydani
*) Nebo ,EASA®, je-li pfislusnym ufadem EASA.
(**) U neclenskych statli EU nebo EASA Skrtnéte.
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Strana 2 ze 2

PODMINKY OPRAVNENI ORGANIZACE UDRZBY
Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].MF.XXXX
Organizace: [NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]

TRIDA KVALIFIKACE OMEZENi
LETADLA (**) (***) ")
() (%)
MOTORY (*¥) (***) )
() (**)
LETADLOVE CELKY JINE NEZ (***) ")
KOMPLETNi MOTORY NEBO APU (**) ) )
(") ()
(") (***)
() ()
() ()
SPECIALIZOVANE SLUZBY (**) (***) (")
(***) (***)

»Rozsah praci“ pfiru€ky organizace opravnéné k udrzbé.

Za pislugny Gfad: [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)]

Tyto podminky opravnéni jsou omezeny na vyrobky, letadlové ¢asti a zafizeni a na &innosti uvedené v ¢asti

Cislo PHIUBKY Organizace UArZOy: .. ...ttt et ettt e e et

Datum pavodnino VYAND: .. ... e e e e e e e e

0T [ o

Formulaf 3-MF EASA, 6. vydani
) Nebo ,EASA*, je-li pfislusnym ufadem EASA.
**) Podle potfeby Skrtnéte, pokud organizace neni opravnéna.

(**) Doplrite pfislusnou kvalifikaci a omezeni.

(****)  Doplrite pfislusné omezeni a uvedte, zda je organizace opravnéna vydavat doporuéeni a osvédéeni kontroly letové zplsobilosti, ¢i
nikoli (mozné pouze u letadel ELA1, kterd nejsou pouzivana pro obchodni provoz, jestlize organizace provadi kontrolu letové

zpUsobilosti spole¢né s ro¢ni prohlidkou obsaZzenou v programu udrzby letadla).
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Dodatek VI

Osvédéeni organizace k fizeni zachovini letové zpiisobilosti podle piilohy I (¢ist M) hlavy G -
Formuldf 14-MG EASA

[CLENSKY STAT (%]
Clensky stat Evropské unie (**)
OSVEDCENI ORGANIZACE K RIZENI ZACHOVANI
LETOVE ZPUSOBILOSTI
Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].MG.XXXX (&islo osv&d&eni AOC XX.XXXX)

Na z&kladé aktualné platného nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 a nafizeni Komise (EU)
&. 1321/2014 a za podminek uvedenych nize [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)] timto osv&déuije, ze:
[NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]
je organizaci k fizeni zachovani letové zplsobilosti v souladu s oddilem A hlavou G pfilohy | (¢ast M) nafizeni (EU)
¢. 1321/2014 opravnénou k fizeni zachovani letové zplsobilosti letadel uvedenych na seznamu v pfilozeném rozsahu
opravnéni a, pokud je tak stanoveno, k vydavani doporuceni a osvédcéeni kontroly letové zplsobilosti po provedeni
kontroly letové zpUsobilosti stanovené v ¢lanku M.A.901 pfilohy | (¢ast M) nebo ¢lanku ML.A.901 pfilohy Vb (¢ast ML)
a, pokud je tak stanoveno, k vydavani povoleni k letu podle &l. M.A.711 pism. c) pfilohy | (¢ast M) téhoz nafizeni.
PODMINKY

1. Toto osvédceni je omezeno na to, co je uvedeno v ¢asti ,Rozsah praci“ ve schvaleném vykladu Fizeni zachovani
letové zpUsobilosti podle oddilu A hlavy G pfilohy | (¢ast M) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014.

2. Toto osvédéeni je podminéno dodrzenim postupl uvedenych ve vykladu fizeni zachovani letové zpUsobilosti
schvaleném v souladu s hlavou G pfilohy | (¢ast M) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014.

3. Toto osvédceni je platné, pokud organizace opravnéna k fizeni zachovani letové zpUsobilosti trvale splfiuje
pozadavky pfilohy | (¢ast M) a pfipadné pfilohy Vb (¢ast ML) nafizeni (EU) ¢. 1321/2014.

4. Pokud organizace k fizeni zachovani letové zpUsobilosti uzavie v ramci svého systému jakosti dohodu o poskytovani
sluzeb s jednou nebo nékolika organizacemi, zUstava toto osvédéeni platné pod podminkou, Ze takova organizace
nebo takové organizace pini platné smluvni zavazky.

5. S vyhradou souladu s vySe uvedenymi podminkami 1 az 4 z(stava toto osvédéeni platné do dne 24. bfezna 2022,
pokud se jej drzitel dfive nevzda nebo pokud neni nahrazeno, pozastaveno ¢i zruseno.

Jestlize je tento formuldr pouzit také pro letecké dopravce, jimz byla vydana licence v souladu s nafizenim (ES)

€. 1008/2008, doplni se ¢islo osvédCeni leteckého provozovatele (AOC) ke standardnimu Cislu opravnéni
a podminka 5 se nahradi nasledujicimi zvlastnimi podminkami 6, 7 a 8:

6. Toto osvédceni neni povolenim k provozovani typl letadel uvedenych v podmince 1. Opravnénim provozovat letadlo
je osveédceni leteckého provozovatele.

7. Ukonceni, pozastaveni nebo zruseni osvédceni leteckého provozovatele automaticky zneplatni toto osvédceni ve
vztahu k letadlim s poznavacimi zna¢kami uvedenymi v osvédéeni leteckého provozovatele, pokud pfislusny Grad
vyslovné nestanovi jinak.

8. S vyhradou souladu s podminkami 1 aZ 4, 6 a 7 z(stava toto osvédéeni platné do dne 24. bfezna 2022, pokud se jej
drzitel dfive nevzda nebo pokud neni nahrazeno, pozastaveno ¢i zruseno.

Datum pUVOANIN0 VYAANI: .. .o e e e e e
0T [ o

Za ptislusny trad: [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU (*)]
Strana 1 ze 2

Formulaf 14-MG EASA, 6. vydani
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PODMINKY OPRAVNENi ORGANIZACE K RiZENi ZACHOVANI
LETOVE ZPUSOBILOSTI
Cislo: [KOD CLENSKEHO STATU (*)].MG.XXXX
(&. AOC XX.XXXX)
Organizace: [NAZEV A ADRESA SPOLECNOSTI]

Strana 2 ze 2

Opravnéni ke kontrole

Typ/série/skupina letadla letové zpusobilosti

Opréavnéni vydavat
povoleni k letu

Organizace pracujici
v ramci systému jakosti

[ANO/NE] (***)

[ANO/NE] (***)

[ANO/NE] (***)

[ANO/NE] (***)

[ANO/NE] (**)

[ANO/NE] (***)

[ANO/NE] (**)

[ANO/NE] (***)

zachovani letové zpUsobilosti

Tyto podminky opravnéni jsou omezeny na to, co je uvedeno v ¢asti ,Rozsah praci“ ve schvaleném vykladu fizeni

Cislo vykladu fizeni zachovani 16toVE ZPUSODIOS: . . . ... ...ttt
Datum pUvodNnino VYAANI: .. .. e e e e e e e
0 T [ o3

Za pfisluény Ufad: [PRISLUSNY URAD CLENSKEHO STATU*|

FormulaF 14-MG EASA, 6. vydani
(*)  Nebo EASA, je-li pfislusnym ufadem EASA.
(**) U neclenskych statd EU nebo EASA skrinéte.

(***) Podle potfeby Skrtnéte, pokud organizace neni opravnéna.”
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PRILOHA II

Ptiloha Il nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se méni takto:
1) c¢ldnek 145.A.42 se méni takto:
a) v pismenu a) se bod i) nahrazuje timto:

o) letadlové celky, které jsou ve zptisobilém stavu, uvolnéné formuldfem 1 EASA nebo rovnocennym zptisobem
a oznacené v souladu s hlavou Q pfilohy I (¢dst 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012, pokud neni v ¢lanku 21.A.307
piilohy I (¢4st 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012, v ¢lanku M.A.502 piilohy I (¢dst M), v ¢ldnku ML.A.502 piilohy
III (¢ast ML) nebo v této piiloze (¢ast 145) stanoveno jinak;*

b) v pismenu b) se bod iv) nahrazuje timto:

,iv) Letadlové celky uvedené v ¢l. 21.A.307 pism. b) bodé 2 piilohy I (¢ast 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012 lze pouzit
k zastavbé, pouze pokud je vlastnik letadla povazuje za vhodné k zastavbé do svého vlastniho letadla.”;

2) vl 145.A.45 se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) Pouzitelnymi tdaji pro tidrzbu jsou tidaje uvedené v ¢l. M.A.401 pism. b) piilohy I (¢ast M) nebo ptipadné v ¢l. ML.
A.401 pism. b) pfilohy Vb (¢4st ML).“
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PRILOHA III

Ptiloha Vb nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se méni takto:
1) v¢l. ML.A.401 se pismeno b) nahrazuje timto:
,b) Pro Gcely této ptilohy se ,pouzitelnymi Gdaji pro ddrzbu“ rozumi jakékoli tidaje z dale uvedenych:
1. jakykoli pouzitelny pozadavek, postup, norma nebo informace vydand ptislusnym tfadem nebo agenturou;
2. jakykoli pouzitelny piikaz k zachovéni letové zptisobilosti;

3. pouzitelné instrukce pro zachovani letové zptsobilosti a jiné instrukce pro Gdrzbu, vydané drzitelem typového
osvédéeni, drzitelem dopliikového typového osvédceni a jakoukoli jinou organizaci vyddvajici takové tdaje
v souladu s pfflohou I (¢dst 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012;

4. v ptipadé letadlovych celkti schvalenych pro zdstavbu drzitelem schvaleni ndvrhu pouzitelné instrukce pro
udrzbu vydané vyrobcem letadlového celku a pfijatelné pro drzitele schvéleni navrhu;
5. jakékoli pouzitelné Gidaje vydané podle ¢l. 145.A.45 pism. d).;
2) v ¢lanku ML.A.501 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) Neni-li v hlavé F pfilohy I (¢ast M), v piiloze II (¢ast 145), v ptiloze Vd (¢ast CAO) tohoto nafizeni nebo v ¢ldnku 21.

A.307 piilohy I (¢dst 21) nafizen{ (EU) ¢. 748/2012 stanoveno jinak, letadlovy celek muze byt do letadla zastavén,
pouze jsou-li splnény viechny tyto podminky:

(i) je ve zpusobilém stavu;

(i) byl fddné uvolnén do provozu prostiednictvim formuldfe 1 EASA podle dodatku II ptilohy I (¢dst M) nebo
rovnocennym zpusobem;

(ili) byl oznacen v souladu s hlavou Q piilohy I (¢ast 21) nafizeni (EU) ¢. 748/2012.%
3) v ¢ldnku ML.A.502 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Udrzbu letadlovych celkt pfijatych vlastnikem v souladu s ¢l. 21.A.307 pism. b) bodem 2 pidlohy I (¢dst 21)
naifzeni (EU) ¢. 748/2012 provadi jakakoli osoba nebo organizace s podminkou nového piijeti vlastnikem podle
podminek ¢l. 21.A.307 pism. b) bodu 2 uvedené pifilohy. Tato tdrzba nepodléhd vystaveni formuldte 1 EASA
uvedeného v dodatku II ptilohy I (¢dst M) a vztahuji se na ni pozadavky na uvolnéni letadla.”;

4) v ¢lanku ML.A.502 se dopliuje nové pismeno c), které zni:

,¢) Udrzbu letadlovych celkit uvedenych v ¢l. 21.A.307 pism. b) bodech 3 az 6 piilohy I (¢dst 21) nafizeni (EU)
¢. 748/2012 muize provadét jakdkoli osoba nebo organizace. V takovém piipadé se odchylné od pismene b) tdrzba
téchto celkii uvoliuje s ,prohldsenim o dokonéené drzbé“ vydanym osobou nebo organizaci, kterd provedla
Gdrzbu. ,Prohldseni o dokoncené Gdrzbé&“ obsahuje pfinejmensim zdkladni Gdaje o provedené Gdrzbé, datum
dokonéeni adrzby a oznaceni organizace nebo jméno osoby, kterd ho vydava. Povazuje se za zdznam o Gdrzbg,
ktery je pro letadlovy celek, u kterého se provadi tidrzba, rovnocenny formuldfi 1 EASA.%

5) v ¢ldnku ML.A.802 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Kromé pfipadt, na néz se vztahuje ¢l. ML.A.502 pism. c), se po fddném provedeni pozadované udriby na
letadlovém celku v souladu s ¢lankem ML.A.502 vydd osvédceni o uvolnéni letadlového celku do provozu.”
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PRILOHA IV

Priloha I natizeni (EU) ¢. 1321/2014 se opravuje takto:
1) v ¢cldnku M.A.201 pism. h) se bod 3 nahrazuje timto:

»3) aby organizace CAMO nebo CAO uvedend v bodé 2 byla oprdvnéna podle p¥ilohy II (¢dst 145) nebo podle hlavy
F této piilohy (Cdst M) nebo jako organizace CAO s pravy Gdrzby nebo aby organizace CAMO nebo CAO uzaviela
pisemnou smlouvu s organizacemi opravnénymi podle ptilohy II (¢ast 145) nebo podle hlavy F této piilohy (¢ast
M) nebo podle piilohy Vd (¢dst CAO) s pravy udrzby.*

2) v ¢lanku M.A.801 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) V piipadé uvolnéni do provozu v souladu s pism. b) bodem 1 mtize byt osvéd¢ujicimu persondlu pfi plnéni tkold
udrzby ndpomocna jedna nebo vice osob, které podléhaji jeho pFimé a nepfetrzité kontrole.;

3) v¢l. MLA.901 pism. e) se Givodni véta nahrazuje timto:

,€) U letadel s maximadlni vzletovou hmotnosti 2 730 kg a niZ§i nepouzivanych leteckymi dopravci, jimz byla vydana
licence v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1008/2008, muize jakdkoli organizace CAMO nebo CAO, kterou si vybral
vlastnik nebo provozovatel, v souladu s ¢l. CAMO.A.125 pism. ¢) prilohy Vc nebo s ¢lankem M.A.711 pism. b)
této prilohy nebo piipadné s ¢l. CAO.A.095 pism. ¢) piilohy Vd a s vyhradou splnéni podminky pismena j):*;

4) v dodatku III se ndvéti osvédceni formuldte 15b EASA nahrazuje timto:

,Na zakladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139 niZe uvedend organizace, opravnénd v souladu
s oddilem A prilohy Vc (¢dst CAMO) nebo oddilem A hlavy G piilohy I (¢ast M) nebo oddilem A ptilohy Vd (¢dst CAO)
nafizeni Komise (EU) ¢. 1321/2014,

[NAZEV A ADRESA OPRAVNENE ORGANIZACE]
[CISLO OPRAVNENI]

timto osvédCuje, Ze provedla kontrolu letové zptsobilosti v souladu s ¢lankem M.A.901 piilohy I nafizeni Komise (EU)
¢.1321/2014 u tohoto letadla:“.
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PRILOHAV

Ptiloha III nafizeni (EU) ¢. 13212014 se opravuje takto:
1) vl 66.A.20 pism. b) se bod 1 nahrazuje timto:

,1. nevyhovuje platnym pozadavkiam piilohy I (¢dst M), piilohy II (Cast 145), piilohy Vb (¢dst ML) a piilohy Vd (Cast
CAO), a déle*;

2) v ¢l 66.A.25 pism. a) se prvni véta nahrazuje timto:

,U priikazt zpisobilosti, které nespadaji do kategorie L, musi Zadatel o prikaz zpusobilosti k tidrzbé letadel nebo
o rozsifeni tohoto prikazu zptsobilosti o dalsi kategorii nebo podkategorii zkouskou prokizat Groveri znalosti
odpovidajicich tematickych modult v souladu s dodatkem I k piiloze III (C4st 66).%

3) v ¢l 66.B.120 pism. b) se bod 2 nahrazuje timto:

,2. piislusny afad vyrozumi drZitele prikazu zpusobilosti a jakoukoli zndmou organizaci Gdrzby oprévnénou podle
hlavy F prilohy I (¢ast M), piilohy II (¢dst 145) nebo pFilohy Vd (Cdst CAO), kterd miiZe byt touto skute¢nosti pfimo
dotcena;*

4) v oddile B hlavé E se tivodni véta nahrazuje timto:

,Tato hlava stanovi postupy pro ud€lovani zdpoctii zkousek uvedenych v ¢l. 66.A.25 pism. e).”;
5) v ¢lanku 66.B.500 se bod 8 nahrazuje timto:

,8. vydala osvédceni o uvolnéni do provozu, které neni v souladu s timto nafizenim.;
6) v dodatku V se bod 2 nahrazuje timto:

,2. Piislusny tfad clenského stitu mibze formulaf 19 EASA upravit pouze zahrnutim dodate¢nych informaci
nezbytnych pro piipad, kdy vnitrostitni pozadavky dovoluji nebo pozaduji, aby priikaz zpusobilosti k tidrzbé
letadel vydany podle piilohy III (¢ast 66) byl pouzit mimo rdimec poZadavka tohoto nafizeni.



L 145/34 Utedni véstnik Evropské unie 28.4.2021

PRILOHA VI

Priloha Vb natizeni (EU) ¢. 1321/2014 se opravuje takto:
1) v clanku ML.A.901 se tvodni véta nahrazuje timto:

,ADby se zajistila platnost osvédcent letové zpusobilosti letadla, provadi se pravidelné kontrola letové zpusobilosti letadla
a jeho zdznami zachovéni letové zptsobilosti.”;

2) dodatek IV se nahrazuje timto:

,Osvédceni kontroly letové zpiisobilosti - formuldf 15c EASA

POZNAMKA: Osoby a organizace provddéjici kontrolu letové zpiisobilosti v kombinaci s prohlidkou po 100 hodindch nebo rocni
prohlidkou mohou pouZit zadni stranu tohoto formuldte pro vyddni osvédceni o uvolnéni do provozu (CRS) uvedené
v cldnku ML.A.801 odpovidajici prohlidce po 100 hodindch nebo rocni prohlidce.

OSVEDCENI KONTROLY LETOVE ZPUSOBILOSTI (ARC) (pro letadla v souladu s &asti ML)
Cislo osvédéent: ...
Na zakladé natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1139:
[NAZEV PRISLUSNEHO URADU] (**)
timto osvédcuje, ze:
O... provedl kontrolu letové zpUsobilosti v souladu s natizenim (EU) ¢. 1321/2014 u tohoto letadla:
[nebo]
O... toto nové letadlo:
Vyrobce letadla: ..o Oznageni vyrobce: ...
Poznavaci znackaletadla: ...............ccooiiiiiiiiiin Vyrobni isloletadla: ...
ato je v dobé kontroly povazovano za zpusobilé k letu.
Datumvydanic ... Datum pozbyti platnosti: ...
Pocet letovych hodin (FH) draku ke dni KONtroly (F): .. ..o e e e e

Podpis: ... Cislo opravnéni (existuje-li): ..........ooeeeiiieieee e
[NEBO]

[NAZEV OPRAVNENE ORGANIZACE, ADRESA a CiSLO SCHVALENI] (**)
[nebo]

[UPLNE JMENO OSVEDCUJICIHO PRACOVNIKA A CiSLO PRUKAZU ZPUSOBILOSTI PODLE CASTI 66 (NEBO
ROVNOCENNEHO VNITROSTATNIHO OPRAVNENI)] (**)

timto osvédéuije, ze provedi(a) kontrolu letové zplisobilosti v souladu s nafizenim (EU) ¢. 1321/2014 u tohoto letadla:
Vyrobceletadla: ... Oznagenivyrobce: ...
Poznavacizna¢kaletadla: .............. ... ... ... Vyrobni &isloletadla: ...l
a to je v dobé kontroly povazovano za zpusobilé k letu.

Datumvydani: ... Datum pozbyti platnosti: ...
Pocet letovych hodin (FH) draku ke dni KOntroly (*): . ... ... e

Podpis: ... .Cislo opravnéni (existuje-li): ............cooeiiiiiiiiiii i,




28.4.2021 Utedni véstnik Evropské unie L 145/35

Prvni prodlouZzeni: Letadlo je v souladu s podminkami €l. ML.A.901 pism. c) pfilohy Vb (&ast ML).

Datumvydani: ... Datum pozbyti platnosti: ...
Pocet letovych hodin (FH) draku ke dni VY dani (F): .. ..o e e e e
POADIS: .ttt Cislo OPIAVNENT . ..o

Nazev spole€nosti: ........ccoiviiiiiiiiii Cislo SCAVAIBNT: . ..o

Druhé prodlouzeni: Letadlo je v souladu s podminkami ¢l. ML.A.901 pism. c) pfilohy Vb (East ML).

Datumvydani: ... Datum pozbyti platnosti: ...
Pocet letovych hodin (FH) draku ke dni vYdani (*): .. ... e
PODIS: .« .ttt ettt CiSlo OPrAVNENE: ... e

Nazev spole€nostic ... Cislo SCVAIBNT . ..

(*) S vyjimkou balonl a vzducholodi.

(**)  Subjekt vydavajici formuldr si jej mUze upravit podle potfeby, a to smazanim jména, osvédEujici formulace, odkazu na dotéené letadlo
a podrobnosti o vydani, které nejsou relevantni pro zamyslené pouziti.

Formular 15¢c EASA, 4. vydani.”



L 145/36 Utedni véstnik Evropské unie 28.4.2021

PRILOHA VII

Priloha Vd nafizeni (EU) ¢. 1321/2014 se opravuje takto:
1) vl CAO.A.045 pism. a) se bod 2 nahrazuje timto:

,2) maji odpovidajici pritkaz zpusobilosti vydany v souladu s ¢lankem 5 tohoto nafizeni nebo vysokoskolské ¢i
rovnocenné vzdélani v oblasti letectvi nebo nabyli alespoii dva roky praxe v oblasti zachovéni letové zpiisobilosti
navic k praxi uvedené v bodé 1 u kluzdkd a balont a alespon ¢tyfi roky u viech ostatnich letadel;*

2) vl CAO.A.105 pism. a) se ivodni véta nahrazuje timto:

,a) Aby byl piislusny dfad schopen ur¢it, zda jsou nadéle plnény pozadavky této piilohy, musi organizace CAO
piislusnému Gfadu oznamovat veskeré ndvrhy k provedeni ndsledujicich zmén pted tim, nez takové zmény
provede:*.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2021/701
ze dne 27. dubna 2021,
kterym se opravuje providéci rozhodnuti Komise 2011/665/EU o evropském registru povolenych

typi Zelezni¢nich vozidel

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité
Zelezni¢niho systému v Evropské unii (), a zejména na ¢l. 48 odst. 2 uvedené smérnice,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Provddéci rozhodnuti Komise 2011/665/EU (3) bylo zménéno provadécim natizenim (EU) 2019/776 (), pokud jde
o soulad se smérnici (EU) 2016/797 a provadéni konkrétnich cilti stanovenych v rozhodnuti Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2017/1474 ().

(2)  Provadéci rozhodnuti 2011/665/EU obsahuje nékolik chyb v tabulce 2 piilohy II, konkrétné nékolik parametrt
evropského registru povolenych typt Zelezni¢nich vozidel by se nemélo pouzit na ndkladni vozy.

(3)  Provadéci rozhodnuti 2011/665/EU by proto mélo byt opraveno.

(4)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru uvedeného v ¢l. 51 odst. 1 smérnice
(EU) 2016/797,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1

Tabulka 2 pfilohy II provadéciho rozhodnuti 2011/665/EU se opravuje v souladu s ptilohou tohoto rozhodnuti.

() Uf.veést. L 138, 26.5.2016, s. 44.

() Providéci rozhodnuti Komise 2011/665/EU ze dne 4. fijna 2011 o evropském registru povolenych typt Zeleznicnich vozidel (Ut. vést.
L 264, 8.10.2011, s. 32).

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/776 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se méni nafizeni Komise (EU) ¢. 321/2013, (EU)
¢. 1299/2014, (EU) ¢. 1301/2014, (EU) ¢ 1302/2014, (EU) ¢. 1303/2014 a (EU) 2016/919 a provadéci rozhodnuti Komise
2011/665(EU, pokud jde o soulad se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 a provddéni konkrétnich cilt
stanovenych v rozhodnut{ Komise v pienesené pravomoci (EU) 2017/1474 (Ut. vést. L 1391, 27.5.2019, 5. 108).

() Rozhodnuti Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1474 ze dne 8. ¢ervna 2017, kterym se dopliuje smérnice Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2016/797, pokud jde o konkrétni cile pro vypracovani, pfijeti a pfezkum technickych specifikaci pro
interoperabilitu (UF. vést. L 210, 15.8.2017, s. 5).
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Cldnek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 27. dubna 2021.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN



28.4.2021

Ufedn{ véstnik Evropské unie

L 145/39

PRILOHA

V tabulce 2 piilohy II provadéciho rozhodnuti 2011/665/EU se fadky s parametry ¢islované 4.5.2 az 4.8.6 nahrazujf timto:

Platnost pro kategorie vozidel (Ano, Ne, 5
Volitelng, Otevieny bod) e
2 F
P & | = - g2
Parametr Formit tdajti - w & | S g o & &
g = S | = ] = SE Q3
£% | €58 | 25 | Q% | EEs S
.0 .0 » . O . O s LS
— = [ -] SRS < 5 € as g
S ERS
© O O o
Al X B>
4.5.2 Konstrukéni hmotnost Nadpis (Zddné
tdaje)
4.5.2.1 Konstrukéni hmotnost [¢islo] kg A A N A A
v pracovnim stavu
4.5.2.2 Konstrukéni hmotnost pii [¢islo] kg A A N A A
obvyklém uzite¢ném zatizeni
4.5.23 Konstrukéni hmotnost pii [¢islo] kg A A N A A
vyjimecném uZite¢ném zatizeni
453 Statické zatiZeni na ndpravu | Nadpis (Ziddné
adaje)
4.5.3.1 Statické zatiZeni na ndpravu [¢islo] kg A A N A A
v pracovnim stavu
4.5.3.2 Statické zatiZeni na ndpravu pii | [¢islo] kg A A N A A
obvyklém uzite¢ném zatizeni
4.5.3.3 Statické zatiZeni na ndpravu pii | [¢islo] kg A A N A A
vyjime¢ném uziteCném zatiZeni
4.5.3.4 Umistén{ ndprav na vozidle a [¢islo] m A A N A A
(vzdalenosti mezi ndpravami): | b [¢islo] m
¢ [¢islo] m
a:  rozvor néprav VYSVétle?f hodnot
a, b a c [fetézec
b:  vzdélenost od koncové znakd]
napravy ke konci, ktery
tvoii rovina nejblizsiho
sprahla
¢ vzdélenost mezi dvéma
vnitinimi ndpravami
455 Celkova hmotnost vozidla (pro | [¢islo] kg A A N A A
kazdé vozidlo jednotky)
4.5.6 Hmotnost na kolo [¢islo] kg A A N A A
4.6 Dynamické choviani Nadpis (Zddné
kolejového vozidla adaje)
4.6.4 Kombinace maximdlni rychlosti | [¢islo] km/h—[¢islo] A A A A A
a maximadlniho nedostate¢ného | mm
pievyseni, pro kterou bylo
vozidlo posuzovino
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4.6.5 Uklon kolejnice [Fetézec znaki] A
Vybér z pfedem
definovaného
seznamu
4.7 Brzdéni Nadpis (Zadné
adaje)
4.7.1 Maximdlni primérné [¢islo] m/s? A
zpomalen{
4.7.2 Tepelnd kapacita Nadpis (Zddné
adaje)
4.7.2.1 Utinnost brzd p¥i velkém Nadpis (zidné
prudkém sklonu a obvyklém | tdaje)
uzite¢ném zatiZeni
4.7.2.1.1 | Referencni ptipad z TSI [Fetézec znak] A
Vybér z pfedem
definovaného
seznamu
4.7.2.1.2 | Rychlost (neni-li uveden [¢islo] km/h A
referen¢ni ptipad)
4.7.2.1.3 | Sklon (neni-li uveden referenéni | [¢islo] %o (mm/m) A
piipad)
4.7.2.1.4 | Vzddlenost (neni-li uveden [¢islo] km A
referencni piipad)
4.7.2.1.5 | Cas (neni-liuvedena vzdalenost) | [¢islo] min A
(neni-li uveden referen¢ni
piipad)
4.7.2.1.6 | Maximalni tepelnd kapacita [¢islo] k] A
brzd
473 Zajistovaci brzda Nadpis (zddné
tdaje)
4.7.3.3 Maximalni sklon, na ném?z je [¢islo] %o (mm/m) A
jednotka zajisténa pouze
zajistovaci brzdou (pokud je ji
vozidlo vybaveno)
4.7.3.4 Zajistovaci brzda [booleovské pole] N
AN
4.7.4 Brzdny systém, jimz je Nadpis (zddné
vozidlo vybaveno adaje)
4.7.4.1 Vitivd brzda Nadpis (zddné
ddaje)
4.7.4.1.1 | Vozidlo vybaveno vifivou [booleovské pole] A
kolejnicovou brzdou AN
4.7.4.1.2 | MozZnost zabrdnit pouziti vifivé | [booleovské pole] A
kolejnicové brzdy (pouze je-li | A/N

vozidlo vifivou kolejnicovou
brzdou vybaveno)
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4.7.4.2 Magnetickd brzda Nadpis (zidné
adaje)

4.7.4.2.1 | Vozidlo vybaveno magnetickou | [booleovské pole] A
kolejnicovou brzdou AN

4.7.4.2.2 | MozZnost zabranit pouZiti [booleovské pole] A
magnetické kolejnicové brzdy | A/N
(pouze je-li vozidlo
magnetickou brzdou vybaveno)

4.7.4.3 Rekuperaéni brzda (pouze Nadpis (zddné
uvozidelss elektrickou trakci) | idaje)

4.7.4.3.1 | Vozidlo vybaveno rekuperaéni | [booleovské pole] A
brzdou AN

4.7.4.3.2 | MozZnost zabranit pouZiti [booleovské pole] A
rekuperacni brzdy (pouze je-li | A/N
vozidlo rekuperacni brzdou
vybaveno)

4.7.5 Nouzové brzda: Brzdnd drdha [¢islo] m [¢islo] m/s? A
a profil zpomaleni v kazdém
stavu zatizen{ pfi maximaln{
konstrukéni rychlosti

4.7.6 Bézny provoz: Lambda (%) [&islo] t A
Procentni podil brzdné
hmotnosti (lambda) nebo
brzdici vaha

4.7.7 Provozni brzda: [¢islo] m [¢islo] m/s? A
Pfi maximdlnim provoznim
brzdéni: Brzdnd draha,
maximdlni zpomaleni, pro stav
zatizeni ,konstrukéni hmotnost
pii obvyklém uzitecném
zatizen{* p¥i maximaln{
konstrukéni rychlosti.

4.7.8 Systém protismykové ochrany | [booleovské pole] A
kola AN

4.8 Geometrické vlastnosti Nadpis (zddné

adaje)

48.1 Délka vozidla [¢islo] m A

4.8.2 Minimélni provozni primér [¢islo] mm A
kola

4.8.4 Minimélni polomér [¢islo] m A
horizontdlniho oblouku

4.8.5 Minimalni polomér konvexniho | [¢islo] m A
vertikdlniho oblouku

4.8.6 Minimalni polomér konkdvniho | [¢islo] m A

vertikdlniho oblouku
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OPRAVY

Oprava providéciho nafizeni Komise (EU) 2021/646 ze dne 19. dubna 2021, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/2144, pokud jde o jednotné
postupy a technické specifikace pro schvalovini typu motorovych vozidel z hlediska jejich systémit

pro nouzové udrzovéni vozidla v jizdnim pruhu (ELKS)

(Ufedni véstnik Evropské unie L 133 ze dne 20. dubna 2021)

Strana 40, ptiloha [, ¢dst 2, Technické specifikace, bod 3.6.2, UdrZovani vozidla v jizdnim pruhu, tabulka:

misto:

md byt:

,C. Popis scéndfe
Vyboceni ptes souvislou ¢dru na pravé strané vozidla

«
,C. Popis scéndfe

Vyboceni ptes souvislou ¢dru na pravé strané vozidla

Vyboceni ptes souvislou ¢aru na levé strané vozidla
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